
СЛУЖБЕНИ ЛИСТ 

СОЦИЈАЛИСТИЧКЕ АУТОНОИНЕ ПОКРАЈИВЕ КОСОВА 

Бр. 45. Приштина, 20. децембар 1985. године ГОДИНА XL 

На основу члана 3. Закона o стамбеним одно- 
сима („Сл. лист САПК", бр. 11/83), чл. 231. и 243. 
Статута општине Титова Митровица („Сл. лист 
САПК", бр. 7/83), Веће удруженог рада и Већа ме- 
сних заједница у равноправном делокругу рада, 
на седници од 18. новембра 1985. године, доносе 

O Д JI Y K Y 

O СТИЦАЊУ И ДАВАЊУ НА КОРИШИЕЊЕ СТА- 
НОВА КОЈИМА РАСПОЛАЖЕ ОПШТИНА ТИТО- 

ВА МИТРОВИЦА 

Члан 1. 

Овом одлуком регулише се начин стицања ста- 
нова и вршење других права на становима који- 
ма располаже оггштина Титова Митровица, одре- 
ђује круг лица којима се може додељивати стан 
на коришћење, као и органи који ће утврдити на- 
чин и поступак давања станова на коришћење. 

Члан 2. 

Општина Титова Митровица стиче сТапове и 
право коришћења станова из: 

— средстава буџета определ>ених за ову наме- 
ну, 

— удруживањем средстава, 
— средства Фонда солидарности која припа- 

дају огаптини, 
— средства амортизације општинских стаиова, 
— оредства банкарскнх кредита, 
— средства лица која стичу суовојину на ста- 

новима општине, 
— на основу сагласности других давалаца на 

коришћење, 
— поклоном добијених станова, наслеђених, 

национализацијом, конфискацијом и на друга на- 
чин предвиђен законом. 

Овим становима располаже Скупштина опш- 
тине у складу са законом и одредбама ове одлу- 
ке. 

Члан 3. 

Станови стечени на начин из члана 2. ове од- 
дуке могу се донети: 

1. радним заједницама органа управе, право- 
судних и посебних органа: 

2. дицима која бира и именује Скупштина и 
Извршно веће Скушптине општине; 

3. лицима којима је стан, услед елементарних 
непогода и друге несреће, порушен; 

4. лицима која станују у стану за који надле- 
жни орган утврди да је склон паду и да је даље 
становање у стану од непосредне шасности по 
живот станара. 

Лицима из тачке 3. и 4. претходног става мо- 
гу се додељивати станови прибављени на начин 

из чл. 2. ове одлуке под усдовом да на други на- 
чин не могу решити стамбено питање. 

Y циљу решавања стамбенаг питања радника 
радних заједница и осталих лица из става 1. овог 
чдана, могу се размењивати станови којима рас- 
подаже општина, са ставовима других друштве- 
нотправних лица. 

Општина може, ради решавања стамбених пи- 
тања лица из тачке 3. и 4. става 1. овог члана, уд- 
руживати средства с тим лицима и њиховим орга- 
низацијама удруженог рада, као и закључити од- 
говарајући утовор у циљу решавања стамбеног гш- 
тања за ову категорију дица. 

Члан 4. 

O давању станова на коришћење радним за- 
једницама органа општине и остадим лицима из 
чл. 3. ове одлуке одлучује Комисија за доделу ста- 
нова на коришћење, коју формира Извршно веће 
Скупштине општине. 

Комисија се састоји од 9 чданова и ради на 
основу Пословника, на који сагласност даје Из- 
вршно веће. 

Члан 5. 

Комисија је дужна да приликом додеде стано- 
ва радним заједницама органа општине води ра- 
чуна o стварним потребама органа за решавање 
њихових стамбених проблема, у ком правцу су ор- 
гани дужни да приликом достављања захтева до- 
ставе Комисији одговарајуће податке o броју рад- 
ника с нерешеним стамбеним питањем, стамбене 
усдове тих радника, време чекања на стан, мате- 
ријадни положај радника и њихових домаћиизта- 
ва, здравствено стање породице, број чланова по- 
родице и друге податке од утицаја на стицање 
првенства за доделу стана. 

Чдан 6. 

Лицима која бира иименује Извршно веће и 
Скушптина општине не могу се додељивати ста- 
нови добијени — изграђени од средства Фонда 
солидарности. 

Члан 7. 

Захтев за доделу стана на коришћење по од- 
редбама ове оддуке подноси се Комисији из чла- 
на 4. ове одлуке. 

Стручнс и админнстративне послове за потре- 
бе Комисије обављаће наддежна служба Општин- 
ског комитета за урбанизам, комунадне и стамбе- 
не послове. 

Члан 8. 

Против оддуке Комисије за раоподелу стано- 
ва на коришћење, добијених по одредбама ове 
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одлуке, која се мора истаћи на оглаоној таблн 
Скупштине општине, може се поднети приговор. 

Приговор из претходног става подноси се Из- 
вршном већу y року од 8 дана по истицању на 
огласној табли. 

Одлука Извршног већа по поднетом пригово- 
ру је коначна. 

Члан 9. 

O давашу станова општине организацијама уд- 
руженог рада на једнократно располагање и o да- 
вању сагласности носиоцу станарског права на 
стан, на кој и право располагања има општина, 
одлучује Извршно веће на предлог Комитета за 
урбанизам, комуналне и стамбене послове Скупш- 
тине општине. 

Члан 10. 

Извршно веће је у обавези да најмање један- 
пут годишње поднесе извештај СКугаптинн опш- 
тине o спровођењу ове одлуке. 

Члан 11. 

Ступањем на снагу ове одлуке, престаје да ва- 
жи Одлука o давању станова на коришћење ко- 
јима располаже општина Титова Митровица („Сл. 
лист САПК", бр. 30/75). 

Члан 12. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном листу САП Косова". 

01-број: 011-86 
Титова Митровица, 18. новембра 1985. године 

Скупштина општине Титова Митровица 
— Веће удруженог рада — 
— Већа месних заједиица — 

Председник BYP-a Председник ВМЗ-а 
Миљазим Џафа, с.р. Никола Башчаревић, с. р. 

На основу члана 248. става 2. Закона o удру- 
женом раду („Сл. лист СФРЈ", број 53/76), члана 
4. става 2. Закона o промету непокрегности („Сл. 
лист САПК", број 45/81) и члана 243. Статута оп- 
штине Титова Митровица („Сл. лист CAIIK", број 
7/83), Скупштине општине Титова Митровица, на 
седници Већа удруженог рада и Већа месннх за- 
једница, у равноправном делокругу, одржанај 18. 
новембра 1985. године, доноси 

O Д Л Y K ¥ 

O ПРЕНОСУ ПРАВА ПРИВРЕМЕНОГ КОРИШБЕ- 
ЊА НЕПОКРЕТНОСТИ СА ОПШТИНЕ ТИТОВА 
МИТРОВИЦА НА РАДНИЧКИ УНИВЕРЗИТЕТ 
„ВЕЉКО ВЛАХОВИН" ТИТОВА МИТРОВИЦА, БЕЗ 

НАКНАДЕ 

1. Овом одлуком преноси се право привреме- 
ног коришћења непокретности са општине Тнто- 
ва Митровица на Раднички универзитет „Вељко 
Блаховић" Титова Митровица, без иакнаде. 

2. Пренос права коришћења обухвата следећу 
иепокретност: 

;— кат. парцелу број 1445/1 на месту званом 
,,Ксј Љуште", по култури зграда, у површини од 
0.05.96 ха и двориште у површини од 0.05.00 ха, 
која се води на поседовном листу број 3301 за КО 
Титова Митровица на име Друштвена својина — 
управа народних добара. 

3. O преносу права коришћења непокретности 
из тачке 2. ове одлуке закључиће се уговор у пис- 
меној форми између општине Титова Митровица 
и Радничког универзитета „Вељко Блаховић" Тн- 
това Митровица. 

20. децембар 1985. 

Уговор у име опшгине погписаће председник 
Скупштине општине. 

4. Ова одлука ступа на снагу осмог дана по 
објављивању у „Службепом листу САПК". 

01-бр. 011-84 
Титова Митровица, 18. новембра 1985. године 

Скупштина општине Титова Митровица 

Председник Скупштине 
Бахри Оручи, с.р. 

Председник Председник 
Већа удруженог рада Већа месннх заједница 
Миљазим Џафа, с. р. Никола Башчаревић, с. р. 

На основу члана 248. става 2. Закона o удру- 
женом раду („Сл. лист СФРЈ", број 53/76), члана 
4. става 2. Закона o промету непокретности („Сл. 
лист САПК", број 45/81 и члана 243. Статута оп- 
штине Титова Митровица („Сл. лист САПК", број 
7/83), Скупштина општине Титова Митровица, на 
седници Већа удруженог рада и Већа месних за- 
једница, у ранвоправном делокругу, одржаној 18. 
новембра 1985. године, доноси 

O Д JI Y K Y 

O ITPEHOCY ПРАВА KOPHIIIREH>A НЕПОКРЕТ- 
НОСТИ CA ОПШТИНЕ ТИТОВА МИТРОВИЦА НА 
РАДНУ ОРГАНИЗАЦИ J Y YrOCTMTE ЈБСГВО И 
TYPH3AM „ТРЕПЧА" Y ТИТОВОЈ МИТРОВИЦИ 

1. Овом одлуком преноси се право корншћења 
непокретности са општине Титова Митровица на 
Радну организацију угоститељства и туризам „Тре- 
пча" у Титовој Мшровици, без накнаде. 

2. Пренос права коришћења обухвата слгдећу 
непокретност; 

— кат. парцелу 1540, на месту званом ,Де] Љу- 
ште", по култури хотел, у површини од 0.15.93 ха, 
двориште у површини од 0.05.00 ха и неплодно у 
површини од 0.19.47 ха, a која се води на поседов- 
ном листу број 3300 као Друштвена својииа Скуп- 
штине општине Титова Митровица. 

3. O преносу права коршпћења непокретности 
из тачке 2. ове одлуке закључиће се уговор у пис- 
меној форми између општине Титова Митровица 
и Радне организације угоститешство и туризам 
„Трепча" Титова Митровица. 

YroBop у име општине потписаће председник 
Скушптине општине. 

4. Ова одлука ступа на снагу оомог дана по 
објављивању у „Службеном листу САПК". 

01-бр. 011-83 
Титова Митровица, 18. новембра 1985. годиде 

Скупштина општнне Титова Митровнца 

Председник Скушлтине 
Бахри Оручи, с. р. 

Лредседник Председник 
Бећа удруженог рада Већа месних заједница 
Миљазим Џафа, с.р. Никола Башчаревић, с. р. 

На основу члана 188. Закона o пензијсколх. и 
инвалидоком осигурању („Сл. лист САПК", бр. 
26/83) и члана 47. тачке 8. Статута Самоуправне 
интересне заједнице пензијског и инвалидског оси- 
гурања Косова („Сл. лнст САПК", 5р. 44/83), Скуп- 
штина Самоуправне интересне заједнице пензијс- 

Службеии јшст CAJ1K 
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ког и иввалидског осигурања Косова, на XVIII 
редовној седници одржаној 7. новембра 1985. го- 
дине, донела је 

O Д Л Y K Y 

O СТОПАМА ДОПРИНОСА ЗА ПЕНЗИЈСКО И ИН- 
ВАЛИДСКО ОСИГУРАЊЕ 

Члан 1. 

Дсшринос за пензијско и инвалидско осмгура- 
ње из дохотка организација удруженог рада пла- 
ћају само организације удруженог рада које су 
по стопи од 2% обвезници плаћања пореза из до- 
хотка. 

Извршни одбор Скупштине Самоуправне ин- 
тересне заједнице пепзијског и инвалидског оси- 
гурања Косова пратиће прилив средстава по ос- 
нову доприноса из дохотка и ако дође до прили- 
ва средстава изнад дозвољеног пораста, предло- 
жиће смањење стопе доприноса из става 1. овог 
члана. 
Допринос за пензијоко и инвалидско осигура- 

ње из дохотка организација удруженог рада обра- 
чунава се од основице коју чини доходак основне 
организације удруженог рада. 

Члан 2. 

Обвезници доприноса из личног дохотка за 
пензијско и инвалидско осигурање, запослени у 
основним организацијама удруженог рада из чла- 
на 2. ове одлуке, плаћају допринос за пензијоко 
и инвалидско осигурање по стопи од 12,3% на 
бруто личне дохотке. 

Члан 3. 

Допринос за пензијско и инвалидско осигу- 
рање из личног дохотка радника за раднике за- 
послене у организацијама удруженог рада, радним 
заједницама, организацијама и органима који ни- 
су обвезници плаћања доприноса за пензијско и 
инвалидско осигурањее из дохотка, плаћају допри- 
нос по стопи од 14,9% на бруто личне дохотке. 

Члан 4. 

Допринос за пензијско и инвалвдско осигура- 
ње за раднике чији рад као допунски користе ра- 
дни људи који самостално обавл>ају делатност ли- 
чним радом средствима рада У својини rpabana и 
за раднике чији рад као допунски користе друга 
лица, плаћа послодавац по стопи од 14,9% на бру- 
то личне дохотке. 

Члан 5. 

Радни људи који самостално ооављају делат- 
ност личним радом и радни људи који личним ра- 
дом, у виду занимања, обављају професионалну 
делатност, допринос за пензијско и инвалидско 
осигурање плаћају по стопи од 14,9% прерачуна- 
то на нето лични доходак. 

Члан 6. 

Допринос за пензијско и инвалидско осигура- 
ње за удружене земљораднике који су обавезно 
осигурани на пензијоко и инвалндско осигурање, 
обвезници доприноса плаћају по стопи од 21% пре- 
рачунато на нето лични доходак. 

Члан 7. 

Допринос за пензијско и кнвалидско осигура- 
ње удружени земљорадницн који нису обавезно 
осигурани и остали земљорадници којн су добро- 
вољно осигурани на пензијско и инвалидско оси- 
гурање плаћају допринос по стопи од 21% на не- 
то основице осигурања. 

Члан 8. 

Додатни допринос за стаж осигурања који се 
рачуна с увећаним трајањем плаћају радне орга- 
низације које имају раднике pacnopelieiie на по- 
словима, односно радним задацима на којима се 
стаж осигурања рачуна с увећаним трајањем, и 
то: 

1. за стаж осигурања од 12 месеци који се ра- 
чуна као 18 месеци, плаћа се додахни допринос 
по стопи од 7,45%, 

2. за стаж осигурања од 12 месеци, који се 
рачуна као 16 месеци, плаћа се додатни допринос 
по стопи од 4,97%, 

3. за стаж осигурања од 12 месеци који се ра- 
чуна као 15 месеци, плаћа Се додатгш допринос 
по стопи од 3,72%, 

4. за стаж осигурања од 12 месеци, који се 
рачуна као 14 месеци, плаћа се додатни допринос 
по стопи од 2,48%. 

Додатни допринос из става 1. овог члана обра- 
чунава се од износа личног дохотка радника рас- 
поређених на пословима, односно радним задаци- 
ма на којима се стаж осигурања рачуна с уве- 
ћаним трајањем. 

Члан 9. 

Додатни допринос за инвалидско осигурање 
плаћа се по диференцираној стопи од 0,40% и од 
0.15%. 

По стсши од 0,30% додатни допринос из става 
1. овог члана плаћају обвезници доприноса из сле- 
дећих грана делтаности: 

1) 0103 — прерада угља 
2) 0107 — металургаја 
3) 0108 — производња руда обојеиих метала, 
4) 0109 — производња обојених метала, 
5) 0110 — прерада обојених метала, 
6) 0133 — производња и прерада дувана, 
7) 0601 — железнички саобраћај. 

По стопи од 0,15% додатни доприпос из става 
1. овог члана пдаћају обвезници доприноса из ос- 
талих грана длеатности. 

Чдан 10. 
* 

За ученике и студенте из става 1. овог члана 
који с родитељима бораве у иностранству (члан 
16. став 2. адинеја 1. Закона), родитељи плаћају 
допринос за пензијско и инвалидско осигурање 
по стопи од 6% на утврђену основицу осигурања. 

Члан 11. 

За лица на омладинским радним акцијама 
(Члан 15. тачка 4. Закона) организатор омладин- 
ске радне акције плаћа допринос у фиксном изно- 
су од 100 динара месечно по учеснику. 

Члан 12. 

За лице ван радног односа које је уредно при- 
јављено заједници запошљавања (члан 13. став 3. 
Закона), заједница запошљавања плаћа допринос 
у фиксном износу од 100 динара месечно. 

Чдан 13. 

За лице — државл>анина Социјалистичке Фе- 
деративне Републике Југославије, које је, саглас- 
но важећим прописима, упућено у иностранство 
ради учења, односно стицања праксе (члан 16. 
став 3. алинеја 2. и став 3. Закона), организација 
која ,је упутила лице на учење, односно на сти- 
цање праксе у иностранству, плаћа допринос за 
пензијско и инвалидско осигурање у висини по 
стопи од 7,5% на утврђену основицу осигурања. 
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Члан 14. 

За лице које привремено или повремено обав- 
ља пославе v окладу с прописима o радним одно- 
сима (члан 16. став 1. тачка 2. Закона), организа- 
ција код које обавља наведене послове плаћа до- 
принос за пензијско и инвалидско осигурање по 
стопи од 7,5% на уговорени износ нахшаде. 

Члан 15. 

Ако су доприноси прописани да се плаћају у 
фиксном месечном износу, a време плаћања је 
мање од месец дана, обрачун се врши за сваки 
кадендарски дан у висини 1/30. 

Члан 16. 

Овом одлуком ставља се ван снаге: 
1) Одлука o стопама доприноса за пензијско 

и инвалидско осигурање („Сл. лист САПК", бр. 
41/83); 

2) члан 7. Одлуке o утврђивању основице за 
обрачун и плаћање доприноса и основице за утвр- 
ђивање права из пензијског и инвалидског осигу- 
рања радних људи који самостално обављају де- 
латност личним радом и радних људи који лич- 
ним радом, у виду занимања, обављају професио- 
налну делатност („Сл. лист САПК", бр. 41/83); 

3) чдан 4. Одлуке o основицама осигурања и 
стопама доприноса за добровољно пензијско и ин- 
валидоко осигурање земљорадника. 

Члан 17. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном дисту СА1Ж", a при- 
мењиваће се од 1. јануара 1986. годшге. 

C Бр. СИЗ 3203/5 
Приштина, 7. новембра 1985. године 

Скупштина Самоуправне интересне заједнице пен- 
зијског и инвалидског осигурања Косова 

Председник 
др Џевдет Жуби, с. р. 

На основу члана 31. Закона o основним пра- 
вима из пензијског и инвалидског осигурања („Сл. 
лист СФРЈ", бр. 23/82 и 77/82) и члана 47. Стату- 
та Заједнице пензијског и инвалидског осигурања 
Косова („Сл. лист САП Косова", бр. 44/83), Окуп- 
штина Заједнице пензијског и инвалидског осигу- 
рања Косова, на редовној седници од 7. новембра 
1985. године, донела је 

O Д Л Y K Y 

O YСКЛАБИВAH>Y НОВИХ ПЕНЗИЈА 

Члан 1. 

Овом одлуком се усклађују старосне, инвали- 
дске и породичне пензије (у даљем тексту; пензи- 
је), које су остварене после 1. 7. 1983. године по 
новом Закону o основним правима из пензијског 
и инвалидског осигурања. Ове пензије у поједи- 
ним периодима заостају у односу на пензије које 
су остварене пре доношења новог закона. 

Члан 2. 

Не уоклађују се пензије уживаоцима пензија 
којима је у пензијски основ ушао лични доходак 
као последња годана рада од 1. 7. 1983. до 31. "12. 
1983. године, a пензионисани су у периоду од 1. 7. 
1983. до 30. 6. 1984. године. 

Члан 3. 

Усклађују се са 14,9% пензије уживаоцима 
пензија којима је у пензијски основ ушао личпи 
доходак као последња годана рада од 1.7. 1984. 
до 31. 12. 1984. године, a пензионисани су у перио 
ду од 1. 7. 1984. до 30. 6. 1985. године. Ово повећање 
пензија припада од 1.јануара 1985. године. 

Члан 4. 

Не припада повећање пензије из члана 3. ове 
одлуке уживаоцима пензија којима је пензија од- 
ређена од пензијског основа у који је ушао лич- 
ни доходак за последњих дванаест месеци носио- 
дима ,Д1артизанске споменице 1941", којима је 
признат посебан додатак носилаца Споменице као 
разлика од признате пензије до износа личног до- 
хотка за последњих дванаест месеци, као и ужи- 
ваоцима пензија којима је пензија одређепа од 
осигургшичког разреда као пензијског осноаа. 

Члан 5. 

Повећање по овој одлуци припада све док се 
не изврши поново одређивање пензије према но- 
вом пензијском основу по коме ће бити лични до- 
ходак валоризован на последњу годину рада пре- 
ма члану 25. Закона o основним правима из пен- 
зијског и инвалидског осигурања. 

Члан 6. 

Повећање пензија no овој одлуци извршиће 
првостепени орган службе по службеној дужнос- 
ти, без доношења формалног решења. Решење се 
може донети на захтев уживаоца пензије. 

Члан 7. 

Ова одлука ступа на снагу данол! доношења, 
a објавиће се у „Служебном листу САП Косова". 

Бр. 3203/а 
Приштина 7,. новембра 1985. године 

Скупштина Самоуправне интересне зајсдпице пен- 
зијског и инвалидског осигурања Косова 

Председник 
др Џевдет Жуби, с. р. 

На основу члана 30. и 107. Закона o основним 
правима из пензијског и инвалидског осшурања 
(,;Сл. лист СФРЈ", бр. 23/82 и 77/82) и члана 47. 
Статута Заједнице пензијског и инвалидског оси- 
гурања Косова („Сл. лист САП Косова", бр. 44/83) 
и члана 3. Друштвеног договора („Сл. лист САП 
Косова", бр. 40/84), Скупштина Заједнице пензиј- 
ског и инвалидског осигурања Косова, на седници 
од 7. новембра 1985. године, донела је 

O Д JI Y K Y 

A АКОНТАТИВНОМ YCKJIABHBAFbY ПЕНЗИЈА 

Члан 1. 

Овом одлуком аконтативно се уоклађују ста- 
росне, инвалидске и породичне пензије (у даљем 
тексту: пензије). 

Члан 2. 

Усклађивање пензије и додаттка уз пензију вр- 
ши се за све пензије, осим за пензионере код ко- 
јих је 1985. година последња година рада. Ускла- 
ђивање пнзија извршиће се за 65% према пензији 
која је уживаоцу припадала у јануару 1985. го- 
дине без заштитног додатка, уз одбитак повећања 
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пензије 35,2% датог од 1. 1. 1985. године на име 
повећања пензије у 1985. години ирема порасту ли- 
чног дохотка за првих шест меседи 1985. године. 
Повећање пензије припада од 1. јануара 1986 го- 
дине. 

Члан 3. 

Уживаоцима пензија којима се исплаћује нај- 
нижи износ пензије у смислу члана 27, 50. и 62. 
Закона o пензијском и инвалидском осигурању 
припада повећање од 65% према пензији која је 
уживаоцу припадала у јануару 1985. године, уз 
одбитак повећања пензије од 35,2% које је дато 
у 1985. години. Повећање пензије припада од 1. ја- 
нуара 1986. године. 

Члан 4. 

Вшпе уживалаца породичне пензије по јед- 
ном решењу сматрају се као један уживалац ка- 
да се ради o повећању пензије по овој одлуци. 

Члан 5. 

Корисницима сразмерног дела пензије оства 
рене применом међународних уговора o социјал- 
ном осигурању исплатиће се сразмерни део јану- 
арске пензије из 1985. године с повећањем из чла- 
на 2. и 3. ове одлуке. 

Члан 6. 

Повећање пензије по овој одлуци извршиће 
првостепени орган службе по службеној дужно- 
сти, без доношења формалног решења. Решсље се 
може донети на захтев уживаоца пензије. 

Члан 7. 

Ова одлука ступа на снагу наредног дана по 
доношењу, a објавиће се у „Службеном листу САП 
Косова". 

Бр. 3203/6 
Приштина, 7. новембра 1985. године 

Скупштина Самоуправне интересне зајсдпнце пен- 
зијског и инвалидског осигурања Косова 

Председник 
др Џевдет Жуби, с. р. 

На основу члана 30. става 1. Закона o основ- 
ним правима из пензијског и инвалидског сх;игу- 
рања (,;Сл. лист СФРЈ", бр. 23/82 и 77/82), члана 
47. Стагута Заједнице пензијског и инвлаидског 
осигурања Косова („Сл. лист САП Косова", бр. 
44/83) и Друштвеног договора o усклаћивању пен- 
зије v САП Косову („Сл. лист САП Косова", бр. 
40/84), Скупштина Заједнице пензнјског и инвалид- 
ског осигурања Косова, на седници од 7. новем- 
бра 1985. године, донела је 

O Д Л Y K Y 

O АКОНТАТИВНОМ УСКЛАБИВАЊУ ПЕНЗИЈА 

Члан 1. 

Овом одлуком аконтативно се усклађују ста- 
росне, инвалидске и породичне пензије (у даљем 
тексту: пензије). 

Члан 2. 

Усклађивање пензија и додатка уз пензију 
врши се за ове пензије, осим за пензионере код 
којих је 1986. година последња година рада. Vс- 
KAabifBaiLC пензија извршиче се за 10% према пен- 

зији која је уживаоцу припадала у јануару 1986. 
године без заштитног додатка. Повећање пензије 
припада од 1. јануара 1986. год. 

Члан 3. 

Уживаоцима пензија којима се исплаћује нај- 
нижи износ пензије у смислу члана 27, 50. и 62. 
Закона o пензијском и инвалидском осигурању-, 
припада повећање од 10% на пензију, која је ужи- 
ваоцу припадала у јануару 1986. године. Повечање 
пензије припада од 1. јануара 1986. године. 

Члан 4. 

Више уживалаца породичне пензије по једном 
решењу сматрају се као један уживалац када се 
ради o повећању пензије по овој одлуци. 

Члан 5. 

Корисницима сразмерног дела пензија оства- 
рених применом међународних утовора o социјал- 
ном осигурању исплатиће се сразмерни део јану- 
ароке пензије из 1986. године, с повећањем из чла- 
на 2. и 3. ове одлуке. 

Члан 6. 

Повећање пензија по овој одлуци извршиће 
првостепени орган службе по службеној дужно- 
сти, без доношења формалног решења. Решење се 
може донети на захтев уживаоца пензије. 

Члан 7. 

Ова одлука ступа на снагу наредног дана по 
доношењу, a објавиће се у „Службеном листу САП 
Косова". 

Бр. 3203/4 
Приштина, 7. новембра 1985. године 

Скупштина Самоуправне интересне заједнице neu- 
зијског и инвалидског осигурања Косова 

Председник 
др Џевдет Жуби, с.р. 

На основу члана 47. и 256. Статута Заједнице 
пензијског и инвалидског осигурања Косова („Са. 
лист САП Косова", бр. 44/83), Скупштина Заједни- 
це пензијског и инвалидског осигурања Косова, на 
редовној седници од 7. новембра 1985. године, до- 
нела је 

O Д Л Y K Y 

O ПРИВРЕМЕНОМ H3HOCY ОД КОЈЕГ СЕ ОДРЕ- 
BYJE ВИСИНА ЗАШТИТНОГ ДОДАТК.\ 

Члан 1. 

Гранични износ најнижег пензијског прима- 
ња, према коме се одређује заштитни додатак уз 
пензију, одређује се у висини од 19.489,00 динара. 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу наредног дана по 
доношењу, a објавиће се у „Службеном листу САП 
Косова", с тим што ће се примењивати од 1. 1. 
1986. године. 

Бр. 3203/ц 
Припгшна, 7. децембра 1985. године 

Скупштина Самоуправне интересне заједнице пен- 
зијског и инвалидског осигурања Косова 

Председник 
др Џевдет Жуби, с.р. 
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На основу члана 226. става 3. Статута Самоуп- 
равне интересне заједнице пензијског и инвалид- 
ског осигурања Косова („Сл. лист САПК", бр. 
44/83), Скупштина СИЗ пензијског и инвалидског 
осигурања Косова, на XVIII редовној седници од 
7. новембра 1985. године, доноси 

O Д Л Y K Y 

O ДОПУНИ ОДЛУКЕ O УТВРБИВАЊУ РАДНИХ 
МЕСТА НА КОЈИМА СЕ СТАЖ ОСИГУРАЊА РА- 

4YHA C УВЕНАНИМ ТРАЈА1БЕМ 

Члан 1. 

Y Одлуци o утврђивању радних места на ко 
јима се стаж осигурања рачуна с увећаним траја- 
њем (,,Сл. лист САПК", бр. 3/83, 20/83, 41/83, 13/85 
и 26/85) у члану 2. додаје се нова глава XXIX 
која гласи: 

„XXIX — Послови и радни задацм у РМХК 
олова и цинка РО „Металургија цинка" OOYP — 
„Производ1Ба сумпорне киселине на бази пирита 
и пирхотина" Титова Митровица. 

1. Радна места радника који раде на послови- 
ма и радним задацима: руковалац реактора, по- 
моћник руковаоца реактора, руковалац контакт* 
ног котла, руковалац апсорсије и руковалац пра- 
н>а и пречишћавања. 

Сваких 12 месци проведених на овим послови- 
ма, односно радним задацима, рачунају се у стаж 
осигурања као 15 месеци. 

2. Радна места радника који раде на послови- 
ма и радним задацима: руковалац парног постро- 
јења, руковалац припреме пулпе и радник на бун- 
керу. 

Свакнх 12 месеци проведених на овим посло 
вима, односно радним задацима, рачунају се у 
стаж осигурања као 14 месеци". 

Члан 2. 

Евидентирање радних места утврђених овом 
одлуком спровешће се по поступку прописаном 
одредбама Правилника o поступку за утврђивање 
радних места на којима се стаж осигурања рачу 
на с увећаним трајањем. 

Члан 3. 

Стаж осигурања који се рачуна с увећаним 
трајањем на радним местима обухваћеним ово.м 
одлуком, може престати да се рачуна с увећаним 
трајањем уколико престане дејство околности из 
члана 71. Закона o основним правима из пензијс- 
ког и инвалидског осигурања. 

Члан 4. 

Стаж осигурања који се рачуна с увећаним 
трајањем на радним местима обухваћеннм овом 
одлуком, признаје се најраније од 15. маја 1945. 
године. 

Члан 5. 

Ову одлуку објавита у „Службеном листу САП 
Косова". 

Број: 3203/9 
Приштина, 7. новембар 1985. године 

Скупштина Самоуправне шггересне заједнице пен- 
зијског и инвалидског осигурања Косова 

Председник 
др Џевдет Жуби, с.р. 

На основу члана 23. става 7. Правилника o 
организацији, саставу и раду инвалидских коми- 
сија бр. 3345/14, од 31. XII 1981. године, a у духу 

члана 130. става 2. Закона o пензијском и инва- 
лидском осигурању („Сл. лист САТЖ", бр. 26/83), 
Самоуправна интересна заједница пензијског и 
инвалидског осигурања Косова и Покрајинска са- 
моуправна интересна заједница здравсгвене заш- 
тите и здравственог осигурања Косова закшучују 

CIIOPASYM 

O YTBPBHBAHiY ПРЕДЛАГАЧА ЗА СЛАЊЕ НА 
ОЦЕНУ РАДНЕ СПОСОБНОСТИ ОСИГУРАНИКА 
КОЈИ СЕ НАЛАЗЕ НА БОЛОВАЊУ И O OBHMY 
И САДРЖАЈУ МЕДИЦИНСКЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 
ИЗ ЧЛАНА 23. СТАВА 7 ПРАВИЛНИКА O ОРГА- 
НИЗАЦИЈИ, CACTABY И РАДУ ИНВАЛИДСКИХ 

КОМИСИЈА 

Овим споразумом утврђује се ко може да по- 
дноси предлог за оцену радне способнсх:ти радни- 
ка за осигуранике који се налазе на боловању, 
обиму и садржај медицинске и друге докумеита- 
ције коју обезбеђује лекар који је лечио осигу- 
раника (у даљем тексту; надлежни лекар). Над- 
лежни лекар дужан је претходно припремити и 
са својим вештим налазом и мишљењем достави, 
на захтев надлежног органа Самоуправне интерес- 
не заједнкце пензијског и инвалидског осигурања 
Косова (у даљем тексту: Заједница), и то само у 
случајевима одређеним у Правилнику o организа 
цији, саставу и раду инвалидских комисија (у 
даљем тексту: Правилника), лекарској комисији 
основне заједншде здравствене заштите и здравс- 
твеног осигурања за осигуранике који се налазе 
на боловању преко 15 дана, када она то затражи 
ради давања предлога за оцену радне способности. 

Члан 2. 

Учесници Споразума су се сагласили да за 
осжтгуранике који се налазе на боловању предлог 
за оцену радне способности даје лекарска коми 
сија основне заједнице здравствене заштите и 
здрваственог осигурања на начин угврђен у Пра- 
вилнику o организацији, саставу и раду инвалид- 
ских комисија. 

За остале осигуранике, као и за осигуранике 
за које надлежна лекарска комисија није дала 
предлог поступак се може покренути само на ли- 
чни захтев осигураника. Y3 лични захтев, осигу- 
раник подноси и мишљење надлежног лекара да- 
то на начин утврћен у Правилнику o организаци- 
ји, саставу и раду инвалидоких комисиј а. 

Члан 3. 

Учесници Споразума су сагласни да у пост\т1- 
ку код ггрвостепене инвалидске комисије, када се 
даје налаз, оцена н мишљење o радној способнос- 
ти осигураника из члана 2. става 1. овог спора- 
зума, за кога се сматра да лечење није завршено, 
учеству^е представник основне заједнице здравст- 
вене заштите и здравственог осигуран.а лекар, с 
правом да може издвојгтти мишљењс које одлаже 
давање оцене све до добијања писменог мишљења 
Другостепне инвалидске комисје. 

Члан 4. 

Учесници Споразума, поводом обраде осип/ра- 
ника за слање на инвалидску комисију ради оце- 
не инвалидности, непоср>едно, опасности од нас- 
тупања инвалидности и измењене радне способ- 
ности, сагласнли су се да лекарска комисија при- 
лттком давања предлога и лекар који лечп осигу- 
раника — надлежни лекар прикугги сву медицин- 
ску документацију која садг>жи одговарајуће Прс- 
гледе и налазе који верификују дијагнозу. Одго* 
варајући прегледи се не Mopaiy поново обавнти 
за слање на ипвалидску комисју него се одгова- 
рајући прегледи и налази с предлогом лекарске 
комисије, односно с мгапљењем надлежних лека- 
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ра прикупљају из постојеће медициноке докумен 
тације која је већ учињена у клиникама и бол- 
ницама приликом обраде болесника, односно при- 
ликом дијагностицирања бодести ради терапије. 

Поновити треба само оне прегледе којима се 
утврђује „садашње стање", да би инвалидска ко- 
мисија могла утврдити да ли је лечење завршено, 
да ли су остале трајне последице, односно обим 
анатомског и степен функдионалног оштећења као 
и прогнозу. 

Када осигураник иде на инвалидску комисију 
ради утврђивања телесног оштећења и потребе за 
туђом помоћи и негом довољно је да надлежни 
лекар да постојећу медицинску документацију 
осигуранику, да је уз захтев приложи или да је 
на комисијском прегледу преда члановима инва- 
лидске колшсије. 

Члан 5. 

Под медицинском докумеитациј ом, која се оба- 
везно доставља надлежном органу Заједнице у 
смислу члана 1. овога споразума, односно лекар- 
ској комисији, подразумева се исцрпно и преци- 
зно испуњен образац ,Ј1редлог са налазом и ми- 
шљењем надлежне лекарске комисије" (Образац 
бр. 1. у даљем тексту: Предлог) пропсисан чланом 
23. ставом 2. Правилника, отпусна листа или пре- 
пис историје бодести организације удруженог ра- 
да здравства у којој се осигураник лечио, специ- 
јапистички и ■лабораторијски налази. 

Y изузетним случајевима, када инвалидска ко- 
мисија сматра' да је то потребно, затражиће од 
надлежног лекара на увид амбулантну историју 
болести, здравствени картон, налазе претходног 
прегледа, систематских и периодичних прегледа. 

Ова се документација не сматра обавезном у 
смислу става 1. овог чдана. 

Члан 6. 

Y предлогу надлежне лекароке комисије, од- 
носно надлежног лекара дијагнозе се разврстава- 
ју у три групе: 

а) главна болест, 
б) друге болести које утичу на инвалидност, 
ц) споредне болести које не утичу на инвалид- 

носг. 
Главна болест је она болест која сама или 

претежно условљава губитак или смањење способ- 
ности за рад на пословима, односно радним зада- 
цима на које је осигураник распоређен и које 
обавља. Њен је утицај на радну способност одлу- 
чујући. 

Друге болести које утичу на губигак или ома- 
њење опособности за рад на пословЈша, односно 
радним задацима на које је осигураник распоре- 
ђен и које обавља јесу оне које појединачно или 
у групи утичу неповољно на радну способност или 
појачавају неповољно деловање главне болести на 
радну способност. Y случају ако постоје две бо- 
лести једнако негативног деловања на радну спо- 
собност, главна је она која има лошију прогнозу. 

Споредне болести не утичу на губитак или 
смањење сзпособности за рад на пословима, одно- 
сно радним задацима на које је осигураник рас- 
поређен и које обавља. Међутим, могу бити важ- 
не при давању предлога o преосталој радној спо- 
собности, приликом избора другог одговарајућег 
посла, тј. оне могу бити контраиндикацнје за пре- 
дложени други одговарајући посао. 

Члан 7. 

Под обимом медицинске документације, која 
је потребна за вержјмикацију дијагнозе главне бо- 
лести, подразумева се медицинска документација 
која садржи податке: 

1) o почетку болести или повреде, узроку и 
околностима под којима је настала болест пли по- 
вреда. 

2) o току лечеи>а (амбулантног или стационар- 
ног) осигураника с назнаком дана до ког се лечио, 
под којим дијагнозама и с каквим успехом, 

3) o току медицинске рехабилитације с наз- 
наком организација удруженог рада здравства у 
којима се осигураник рехабилитовао, временском 
раздобљу у којем је обавл>ена рехабилитација, под 
којим дијагаозама и с каквим успехом рехабили- 
тација здравственог стања, рехабилитација радие 
способности и ресоцијализације. 
Медицинска документација из става 1. овог 

члана треба да садржи и све податке o садашњем 
актуелном здравственом стању, a посебно подат- 
ке: 

а) o величини анатомоког оштећења, 
б) o величини функционалног оштећења, 
ц) o прогнози болести, односно очекује ли се 

с временом побољшање здравственог стања, ста- 
циопирање или погоршање здравственог стања. 

Y вези медицинске документације потребне за 
верификацију другах болести које утичу на радну 
способност, треба само доказати актуелно стање, 
тј. стање анатомског и функционалног оштећења. 

За споредне болести које не угичу на радну 
способност довољна је затражена медицинска до- 
кументација која верификује дијагнозу. 

Члан 8. 

Садржај медицинске документације из члана 
7. овога споразума мора бити довољно јасан и 
прецизан, као и да садржи све елементе претрага 
и налаза који омогућују постављање дијагнозе бо- 
лести. 

Предлог лекарске комиаије, односно надлеж- 
ног лекара мора бити исписан, по правилу, писа- 
ћом машином са исцрпном анамнезом која даје 
увид v почетак, ток и трајање тегоба на које се 
осигураник жали. Опис налаза мора бити преци- 
зиран и исцрпан и не сме да саджи само дијагно- 
зу болести. 

Отпусни лист или ирепис историје болести ор- 
ганизације удруженог рада здравства у којој се 
осигураник лечио, a која се прилаже предлогу на- 
веденом у члану 5. овог споразума, мора да са- 
држи податке o свим налазима и претрагама које 
су обављене при доласку у организацију удруже- 
ног рада здравства током лечења или након завр- 
шеног лечења, да би се верификовала дијагаоза 
болести осигураника. 

Специј алисшчки налази морају бити исписа- 
ни читко, по могућности писаћом машином, на 
праписашш обрасцима, a осим утврђене дијагно- 
зе, морају бити описане и анатомоке и фуикцио- 
налне промене утврђене приликом специјалистич- 
ког прегледа. 

Специјални налази (ЕКГ, спиромегрија, Б. М), 
сцннтиграфиј а, налази ендоскопије итд. прилажу 
се само ако су учињени амбуланто и ако су по- 
требни за верификацију дијагнозе главне болести. 

Лабораторијски налази прилажу се, такође, 
ако су учињени амбулантно и ако су били важни 
ради верификације дијагнозе болести. 

Под целокупном медицинском документацијом 
подразумева се медицинска документација коју 
је надлежни лекар припремио држећи се одгова- 
рајућих одредаба овог опоразума o обиму и са- 
држају медицинске_ документације које се односе 
на конкретни случај. 

Целокупна медицинска документација из чла- 
на 7. овога споразума не обухвата: 

— медицинску документацију из члана 27. ста- 
ва 2. Правилника, 

— медицинску документацију коју инвалидс- 
ка комисија у тсжу вештачења накнадно прибав- 
ља, a која овим споразумом није утврђена као 
обавезна, 

— медицинску документациjу коју инвалидска 
комисија прибавља у изузетним случајевима утвр- 
ђеним овим споразумом (члан 5. став 2). 
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Члан 9. 

Ако лекарска комисија уз свој предлог није 
доставила надлежном органу Заједнице медицин- 
ску документацију према одредбама овог споразу- 
ма, председник инвалидске комисије затражиће 
од надлежне комисије да изврши допуну медицин- 
ске документације. 

Y случају из става 1. овог члана, рок у којем 
је инвалидска комисија дужна да донесе налаз и 
мишљење тече од дана када је надлежпа лекарс- 
ка комисија доставила допуну медицннске доку- 
ментације надлежном органу Заједнице. 

Став 1. овог члана примењује се н на случаје- 
ве када медицинску документацију доставља над- 
лежни лекар. 

Члан 10. 

Упутство o обиму и садржају медицинске до- 
кументације за поједине болести даје се као при- 
лог овом споразуму и његов је саставни део. 

Члан 11. 

Упутство за примену овог споразума даје, пре- 
ма потреби, секретар Заједниде, уз претходну са- 
гласност секретара Покрајиноке самоуправие ин- 
тересне заједнице здравствене заштите и здравс- 
твеног осигурања Косова. 

Члан 12. 

Овај споразум може се мењати само уз саглас- 
ност обе стране потписнице Споразума. 

Члан 13. 

Овај споразум сматра се закљученим када ra 
потлишу овлашћени представници учесника зак- 
ључивања споразума. 

Члан 14. 

Овај споразум ступа на снагу осмог дана по 
Објављивању у „Службеном листу САПК". 

Бр. 2680/7 Број: 588/85 —10 
Приштина, 5. јун 1985. Приштина, 18. октобар 1985. 

Председник Скупштине Председник Скупштинс ГГо 
Самоуправне интерес- крајинске самоуправне ин- 
не заједнице пензијск- тересне заједнице здравс 
ог и инвацидског оси- твене заштите и здравст' 
гурања Косова ввног осигурања Косова 

Др Џевдет Жуби, с.р. Др Шериф Бесими, с. р. 

1. отпусни лист или препис историје болести 
одговарајуће специјализованс установе (болнице 
за заразне болести службе за инфективне болес- 
ти медицинских центара, одељења за заразне бо- 
лести општих болница, завода за заштиту здрав- 
ља); 

2. бактериолошки налази којима се доказује 
постојање узрочиика приликом узастопних прег- 
леда у дужем временском раздобљу; 

3. мшшвење одговарајуће здравствене устано- 
ве да се случај не може излечити. 

ПЛУБНА ТУБЕРКУЛОЗА (011-012) 

1. Медицинска документација која приказује 
садашње стање, a мора да одговори на ова два 
питања: 

а) да ли је процес активан, 
б) да ли је процес стабилизован, 
ц) да ли је процес инактиван. 

2. Налаз надлежног АТ диопанзера с подаци- 
ма: од када је почела болест; да ли је био ВК 
позитиван у исшвувку или испирку желудачног 
сока на почетку лечења, да ли је лечен у стацио- 
нарној установи или под контролом надлежног 
ТД; укупна количина примљених АТЛ у току ле- 
чења, да ли је лечен континуирано или дисконти- 
нуирано, да ли сада прима лекове и које; од када 
не прима лекове; да ли је пацијент био коопера- 
тиван. 

3. Обичан снимак плућа у ПА положају и то- 
мографију оболелог дела плућа на дубинама гдесе 
пајбоље види патолошки процес. Потребна је се- 
рија снимака од почетка болести. Задњи снимци 
не смеју бити старији од месц дана. 

4. Резултати прегледа иошвувка или желудач- 
ног испирка на култури од nOW најмање три уза- 
стопне културе. Налаз не оме бити старији од три 
месца. Навести да ли је постигнута трајна кон- 
венрзија апутума — трајна стационарност. 

5. СЕ најмање три резултата; задњи не сме 
бити старији од месец дана. 

6. Налаз спирометријског испитизања. Уколи- 
ко се одржава тешко оштсћеље дисаље функције 
(по стабилизовању специфичног процеса на плу- 
ћима), погребни су резултати испитивања гасова 
у артеријској крви у миру и при оптерећењу фи- 
зичким радом. 

7. Налаз кардиолога са описом ЕКГ. 
Код хируршких интервенција на плућима: 
1. Отггусна листа болнице где је извршена хи- 

руршка интеревенција на плућима. 
2. Резултати спирометријских испитивања, по- 

сле стабилизационог периода након хируршке ин- 
тервенције. Уколико се установи тежак поремећај 
плућне функције, потребни су и резултати анали- 
зе гасова у артеријској крви у миру и при фи- 
зичком оптерећењу радом. 

3. Налаз кардиолога са описом ЕКГ. 

УПУТСТВО 

O ОБИМУ И САДРЖАЈУ МЕДИЦИНСКЕ ДОКУ- 
МЕНТАЦИЈЕ ПОТРЕБНЕ ЗА УТВРБИВАЊЕ ИН- 
ВАЛИДНОСТИ И ОДЛУЧИВАЊУ O ПРАВУ НА 

ОСНОВУ ТЕ ИНВАЛИДНОСТИ 

I. ИНФЕКТИВНЕ И ПАРАЗИТАРНЕ БОЛЕСТИ 
(000-009) 

КЛИЦОНОШТВО (цревне заразне болести: са- 
лмонелозе, шигелозе резистентни стафилокок, стре- 
птококне инфекције и друге). Потребна медицин- 
ска документација која верификује дијагнозу је- 
сте: 

НЕСПЕЦИФИЧНА ПЛУННА ОБОЉЕЊА 

— Налаз РО скопје плућа или Ро графије плу- 
ћа v ПА положају. Ако на овај начин може да се 
прати регресија патолошког процеса, онда серија 
РО графија плућа у интервалу од 1 до 2 месеца; 

— налази спирометријског испитивања уз при- 
мену бронхОАилатора. Потребно је неколико спи- 
рограма да би се стекао утисак o реверзибилно- 
сти поремећаја плућне функције; 

— уколико се установи тешко оштећење плу- 
ћне функције, које траје дуже време (1 — 2 го- 
дине), потребни су резултати испитивања гасова 
V артеријској крви у миру и при оптерећењу фи- 
зичким радом; 

кожне пробе на стандардне инхалационе алер- 
гене и алергене с радног места; 
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подаци o спроведеним поступцима рехабили- 
тације респираторног болесника; 

налаз кардиолога с описом ЕКГ. 

ТУБЕРКУЛОЗА МОЖДАНИЦА И ЦЕНТРАЛНОГ 
НЕРВНОГ СИСТЕМА (013) 

За верификацију дијагнозе, тока болести и то- 
ка лечења служе отпусна листа или препис исто- 
рије болести устшгова где се болесник лечио. 

Дијагноза мора бити потврђена лабораторијс- 
ким и бактериолошким налазима ликвора. 

За процену садашњег стања и функционалног 
оштећења потребни су налази: неуролога, психи- 
јатра, психолога, окулисте, оториноларинголога и 
фтизиолога. 

ТУБЕРКУЛОЗА ЦРЕВА ПЕРИТОНЕУМА' И МЕ- 
ЗЕНТЕРИЈААНИХ ЖЛЕЗДА (014) 

1. Отпусни лист или препис историје болести 
и одговарајућих здравствених установа у којима 
се болесник лечио; 

2. медицински доказ за активност или инакти- 
вност, стање процеса, тј. да ли је стање дефини- 
тивно; 

3. медицински докази o величини анатомоког 
и функционалног оштећења, тј. o којим се кас- 
нијим последицама ради. 

ТБЦ КОСТИЈУ И ЗГЛОБОВА (015) 

1) Медицински докази o етиологији болести: 
2) докази o активности процеса или заврше- 

ном лечењу; 
3) докази o опсежности анатомоког оштепења 

и величини функционалних поремећа.ја. Ро сним- 
ци у два правца евентуални хистопат налаз код 
зглобоне локализације. 

ТУБЕРКУЛОЗА ГЕНИТОУРИНАРНОГ СИСТЕМА 
(016) 

1) Докази o узрочнику и активности процеса 
(СЕ, БК у урину; микроскопски преглед, култива- 
ција, биолошки покус); 

2) докази o локализацији и величшта оптере- 
ћења (пиелографија, изузетно сцинтиграфија); 

3) испитивање функције бубрега (обрада неф- 
ролога и уролога); . , 

4) нал£13 гинеколога (у случају генит. 1оЦ.). 

ТУБЕРКУЛОЗА ДРУГИХ ОРГАНА (017) 

Потребна је верификација дијагнозе v спецн- 
јализованим установама: 

— подаци o активности процеса, величини ана- 
томског функционалног оштећења o прогнози. 

ПОЗНЕ ПОСЛЕДИЦЕ АКУТНОГ ПОЛИОМИЕЛИ- 
ТИСА (044) 

Дијагноза се верификује исцрпним налазом 
иеуролога и ортопеда o анатомским и функцио- 
налним оштећењима. 

II. ЕНДОКРИНЕ БОЛЕСТИ, БОЛЕСТИ МЕТАБО; 
ЛИЗМА И ИСХРАНЕ, ДИАБЕТИС МЕЛЛТУС 

(240-258) 

— Ендокринолошки лабораторијски минимум: 
СЕ хемограм, урин, уреа, креатинин у крви, гли- 
кемија, холестерол, триглицериди са липидогра- 
мом, протеинограм са електрофорезом, електроли- 
ти: Ha, К, Ца, П, Сл, алкална резерва, 

— офталмолошки налаз: визус без и са коре- 
кцијом, фундус, по потреби видно поље и егозоф- 
талмометрија, 

— неуропсихијатријски налаз: кранијални и 
периферни нервни, евентуални неуролошки испа- 
ди и асиметрије. Психички статус. По потреби, 
степен интелигенције и налаз психолога (код де- 
це обавезно). 

Прред лабораторијског минимума, за поједине 
жлезде потребни су и следећи налази: 

— код обољења ХИПОФИЗЕ: Ртг Селлсе тур- 
цицае, ЕЕГ. ЕКГ, поред налаза офтемолога и неу- 
ролога и налаз неурохирурга, ГТТ, алкална резер- 
ва, Торнов тест, Хехаметозонски тест, Гартер-Ро- 
ббинсонов тест, Робинсон — Кеплеров тест и за- 
висно од врсте основног обољења и допунско ис- 
питивање фувкдија штитасте жлезде, надбубрега 
и полних жлезда. 

— код обољења ШТИТАСТЕ ЖЛЕЗДЕ: сцинти- 
графија и фиксација ca J131, ПБИ, a по потреби 
и Тз, Т4, тест супресије и спимулације и налази 
офталмолога, неуролога и ЕКГ, 

— код обољења Паратиреоидних жлезда: ла- 
бораторијоки минимум, Ца у мокраћи, клиренс 
фосфора, %ТРП, Ца толеранс тест, дијагностнчки 
тест са цортисолом, клирјенс креатинина, сцинти- 
графија штитасте жлезде са Ј131 и паратировдних 
жлезди (са селениум метионином на ВМА), кисе- 
ла алкохолна фосфатаза. Ртг налази бубрега, дру- 
гих костију и ламине дуре (вилице и зуба), ком- 
плетни неуролошки налаз и ЕКГ, 

— код обољења НАДБУБРЕЖНИХ ЖЛЕЗДА: 
ендокринолошки лабораторијски минимум, гло- 
козурија, ГТТ, инсулин ТТ кето и кортикостерои- 
ди, Торнов тест, Метапиренски тест, Дехаметазон- 
ски тест, Кеплер-Пауер-Робинсонов тест, a по по- 
треби, ci Ртг надбубрега, 

— код обољења ПОЛНИХ ЖЛЕЗДА: сперма- 
тограм код мушкараца a цитохормоналне анализе 
код жена. По потреби, ганадотропски тест, Баро- 
ва тела, кардиограм. 

— код ДИАБЕТИС МЕАИТУС-а: обавезни ла- 
бораторијски минимум, гликемија са гликозури- 
јом за последња три месеца са легитимацијом из 
саветовалишта за дијабетичаре код лакшик слу- 
чајева, и ГТТ за све, налаз ТТ и ИТТ, налаз оф- 
талмолога и неуропсихијатра, осцилнометрија до- 
њих екстремитета, ЕКГ, Ртг плућа, a код компли- 
кација на бубрезима и јетри и њихова функцио- 
нална иопитивања. Пожељни су подаци o насле- 
ђу, дужини трајања болести и начину лечења. 

Ако, поред основних ендокрионолошких обо- 
љења, постаје пак посебне болести или комплика- 
ције на надбубрезима, поред осталог неопходно је 
урадити функционална иопитивања са клиренсом 
урее и креатинина, код компликациј a на јетри, 
поред хепатограма са билирубином, и трансами- 
наза и БСП, a код оштећења орца, поред ЕКГ-а, 
и телеградиографију срца. 

Код свих ендокринолошких обољења презен- 
тирати отпусне листе из болнице, спецнјалистич- 
ке интернистичке и сндокринолошке извештаје 
лечењу с последњим налазима и мишљсњима, пси- 
холошко тестирање, налаз комисије за категори- 
зацију. 

III. БОЛЕСТИ НЕРВНОГ СИСТЕМА И ЧУЛА УПА- 
ЛА ЦЕНТРАЛНОГ НЕРВНОГ СИСТЕМА (320-324) 
НЕРЕДИТАРНЕ И ПОРОДИЧНЕ БОЛЕСТИ НЕР- 
ВНОГ СИСТЕМА (330-333) ДРУГЕ БОЛЕСТИ ЦЕН- 
ТРАЛНОГ НЕРВНОГ СИСТЕМА (340-349), БОЛЕС- 
ТИ ЖИВАЦА И ПЕРИФЕРНИХ ГАНГЛИЈА (350-358) 

Код упалних промена централног нервног си- 
стема за верификацију дијагнозе потребан је: 

— преглед ликвора, краниограм, ЕФГ, иеуро- 
лошки, психолошки, психијатријски, окулистички 
и отолошки налаз; 

— код васкуларних поремећаја централног не- 
рвног система и промена облика и положаја вас- 
кл/ларне структуре: артериографија; 
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— код испитивања стања мозга у случају ту- 
мора и код помака структура: пнеумоенцефалог- 
рафија (Ецхо-Енцхенцефалографија); 

— код патолошких процеса на кичменој мо- 
ждини потребан је налаз ликвора, РТГ снимка ки- 
чме, неуростатус, а, према потреби електростатус 
и електроминографија и миедографија; 

— код оштећења опериферног нервног система 
потребан је електростатус, електромиографија, на- 
даз мотилитета и сензибилитета. Мишљење o мо- 
гућности било каквог лечења које би довело до 
функције побољшања. 

Обрада болесника после трауме централног 
нервног система греба да садржи ове налазе; ПЕГ, 
ЕФГ, артериографију, психотест, налаз неуролога, 
окулисте, отолога. 
Медицинска обрада епилептичара садржи ове 

налазе: 
— верификацију епилептичног напада, кранио- 

грам, лабораторијски преглед урина, шећера у 
крви и РН и налаз неуролога, психијатра, психо- 
лога. 

Ако компликације настану на бубрезима и мо- 
краћним путевима, треба установити величину ош- 
тећења функције бубрега. 

Потребно је мишљење дијабетолога или интер- 
нисте o типу шећерне болести, o стању метабо 
лизма, o могућностима одржавања дијете, лечења 
и o прогнози. 

Наведена документација је потребна код ма- 
нифестног облика дијабетеса када је он главна 
болест. Y случају да се ради o латеитом дијабете- 
су, који утиче на инвалидност или је споредна 
болест, дијагнозу треба верификовати једним од 
тестова оптерећења (1. ГТТ по Стаут-Трауготт или 
Сцхдиацку — Растињ и.в. тестом или Цортисом 
Г. ТТ). 

За болести осталих ендокриних жлезда потре- 
бна је медицинска документација којом се уста- 
новљава дијагноза. 

АВИТАМИНОЗЕ И ДРУГА ДЕФИЦИТАРНА СТА- 
ЊА ПРЕХРАНЕ (260-269) НУТРИТИВНИ МАРАЗАМ 

Медицинска документација треба да садржи 
налазе који верификују дијагнозу, узрок, анатом- 
ско и функционално оштећење и прогнозу. 

IV. БОЛЕСТИ КРВИ И КРВОТВОРНИХ ОРГАНА 
(280-289) 

— Лабораторијски налази који доказују пос- 
тојање болвсти, a у тежим случајевнма и обраду 
болесника на хематолошким одељењима или кли- 
никама с документацијом која показује ток боле- 
сти, успех лечења, налаз и мишљење хематолога 
или интернисте. 

V. ДУШЕВНИ ПОРЕМЕБАТИ 

— Психозе 290-299 
— неурозе, поремећај личности и други неп- 

сихотични душевни поремећаји 300-309 
— душевна заосталост 310-315 
1. Код свих наведених обољења неопходан је 

налаз неуропсихијатра који треба да садржи: 
а) кратку анамнезу, 
б) неуролошки статус у карактеристичним цр- 

тама, 
ц) кратак психијатријоки статус, 
д) дијагнозу и евентуалну шифру МеВународ- 

не класификације, 
е) мишљење o потреби даљег лечења, евенту- 

алном клиничком испитивању, прогнози преоста- 
лој радној способности, потреби евентуалне про- 
фесионалне рехабилитације и слично. 

2. Код психоза, привременог или трајног Ka- 
pa ктера, обавезно је претходно клиничко испи- 
тивање, a резултати испитивања треба да буду 

сажети у виду кратког извода који треба да са- 
држи све основне елементе за оба обољења, с по- 
себним освртом на уздужан и попречан пресек 
личности", врсту обољења или поремећаја, прог- 
нозу и могућности ресоцијализације. 

3. Код деце осигураника и налаз и мишљења 
надлежне комисије за категоризацију, мишљење у 
смислу професионалне оријентације, мишљење 
школе коју је дете похађало или похађа. 

4. Код ментално ретардираних обавезна је со- 
сијална анкета и психограм поред налаза из по- 
главља А. 

5. Код свих душевних поремећаја код којих 
се може очекивати интелектуално пропадање, од- 
носно детириорација, обавезан је психограм. 

6. Код тешких неуроза и настраности, потре- 
бно је и тимско мишљење одговарајуће установе. 

7. Код алкохолизма потребан је претходни тре- 
тман y одговарајућој установи, која ће дати мит- 
љење на све релативне околности (Овде се мисли 
на специјгшизоване установе које се баве третма- 
ном алкохоличара и сузбијањем алкохолизма). 

VI. БОЛЕСТИ НЕРВНОГ СИСТЕМА И ЧУЛА 

Запаљења централног нервног система 320-324 
Хередитарне и породичне бодести нервног си- 

стема 330-333 
Бодести живаца и перифернихганглија (320-324) 
1. Код свих наведених обољења неопходан је 

налаз неуропсихијатра, који треба да садржи: 
а) кратку анамнезу, 
б) неуродошки статус у карактерисхичним цр- 

тама, 
ц) кратак психијатријски статус, 
д) дијагнозу и евенгуално шифру МеВународ- 

не класификације, 
е) мишљење o потреби даљег лечења, евенту- 

алном кдиничком испитивању, прогнози, преос- 
талој радној способности, потреби евентуалне про- 
фесионадне рехабилитације и сличио. 

2. Код системних, запаљивих и васкуларних 
обољења и ЦНС, као и код системних неуромус- 
куларних обољења неопходно је претходно кли- 
ничко испитивање и извештај одговарајуће уста- 
нове o набеном стању, са свим основним елемеи- 
тнма релевантним за констатовано обољење (од- 
говарајући медицински параметри — лабораториј- 
ске анализе и резултати испитивања). 

3. Код обољења периферног нервног система 
и мипшћа, поред налаза неуропсихијатра — пре- 
ма упутству претходног поглавља — обавезно при- 
бав^ти и налаз едектроде-генеративних реакцнја 
и електромиографски налаз. 

4. Код трауматсжих оштећења нервног систе- 
ма, претходно кдиничко ишитивање у смислу ти- 
мске обраде на околност последица трауме и пре- 
осталих психофизичких способносги (исцрпан неу- 
ролошки статус, психијатријоки статус, психограм, 
електроецефадограм и отпусна диста o лечењу не- 
посредно после повређивања и друго). 

5. Код епилептичне болести и сродних синдро- 
ма, поред исцрпније анемнезе, прибавити хетеро- 
анамнезе на редевантне околности и обавезно еле- 
ктроенцефалографски налаз, a по потреби, прет- 
ходно клиничко испитивање. Психијатријски ста- 
тус код ове групе обољења мора бити прецизнији 
на окодност да ли постоје психички поремећаји, 
a ако постоје, да ли су у вези с основним обоље- 
њем. 

БОАЕСТИ VXA И ПРОЦЕСИ Y МАСТОИДУ 380-389 

Код свих наведених обољења, као и код оста- 
лих оториноларинголошких обољења, неоходан је 
налаз специјалисте оторинодаринголога који тре- 
ба да садржи: 

а) кратку анамнезу, кратак оториноларинголо- 
шки надаз, докалии статус, 
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б) дијагнозу, која мора бити тако постављена 
да се из исте може сагледати и етиологија обоље- 
ња, односно оштећења слуха или вестибуларног 
апарата. Уколико је етиолгија непозната, то треба 
назначити, a ако утврђено обољење и стање може 
бити последица различитих егиолошких фактора, 
онда и то означити, 

ц) код свих обољења која доводе у питање 
слух, обавезна је аудиометрија, a поред ње неоп- 
ходно је означити и степен оштећења слуха у про- 
центима према таблицама Сабине — Фо\Улер, 

д) код оштећења функције вестибулариог апа- 
рата, неопходно је испитивање функције вестибу- 
лариса (калорични тест, a ако ie овај контра ин- 
дициран, онда други одговарајући тестови, елек- 
тронистагмографија и слично), 

е) код свих случајева мишљење^ o преосталој 
радној способности, односно o подооисјсти за рад 
на радним местима за која су предвиђени посеб- 
ни здравствени услови. 

ХИПЕРТЕНЗИЈЕ (400-404) 

— Здравсвени картон и интернистички изве- 
штај иаи отпусна листа болнице са јасно уписа- 
ним студијом хипертензивне болести; 

1. дабилна хипертензија (према критеријумн- 
ма да је дијастолна тензија од 95 до 110 ммХг и 
промене на очном дну са минималним сужењем 
и лаком склерозом артериола), 

2. Фиксирана хипертензија, без компликаЈдија 
на другим органима (када дијастолна тензија по- 
казује вредиост од 110 до 120 ммХг, a очно дно 
има промене 11° — умерена склероза артерија с 
појачаним рефлексом и позитивним знацима укр- 
штења. 

3. Есенцијална артеријска хипертензиЈа са ком- 
шшкацијама на срцу, при чему је потребно јасно 
навести o ком се облику комплнкација ради: а) 
компензована срчана болест, б) декомпензована 
хипертензивна срчана болест, ц) коронарни облик 
хипертензивне срчане болести д) хипертензивна 
срчана болест с поремећајем ритма. 

4. Есенцијална артеријска хипертензија са ко- 
мпликацијама на бубрезима. 

5. Есенцијална артеријска хипертензија са ком- 
пдикацијама на централном нервном систему. 

6. Малигни облик есенцијалне артеријске хи- 
пертеизије са дијастолном тензијом изнад 140 
ммХг, са проценама иа очном дну Ш и IV°, која 
је рефрактерна на сваку терапију). 

Уз отпусну листу и (или) специјалистичке из- 
вештаје и евентуално здравствени картон, основ- 
на медицинска документација која је неопходна 
је: ЕКГ налаз, телерадиографија срца, преглед оч- 
ног дна, урин, уреа у крви, проба концентрације 
по Волхарду. Y случају компликација на бубрези- 
ма, потребни су и тестови испитивања бубрежне 
функције — креативних клиренс, креатнпин уреа, 
уринокултура, Хамбурген тест, интравенска пие- 
лографија. Y случају постојања компликација на 
централном нервном систему, неопходан је налаз 
неуролога с описом неуролошког статуса. 

СЕКУНДАРНА АРТЕРИЈСКА ХИПЕРТЕНЗИЈА 

— Неопходна је отпусна листа o болничком 
испитивању, лечењу, врсти хипертензија, односно 
основном обољењу уз лабораторијске, рендегене- 
лошке и друге помоћне дијагаосгичке методе ис- 
питивања. 

ИСХЕМИЧНЕ БОЛЕСТИ СРЦА (410-414) 

— Специјалистички извештај или отпусна лис- 
та, где је тачно речено o ком се облику коронар- 
не болести ради; 

— за инфракт миокарда: отпусна листа o аку- 
тној фази бодести и лечењу. Кардиолошки извеш- 
тај o садашњем стању кардиоваскуларног система 

и подацима o опроводеној медицинској докумен- 
тацији, као и o томе да ди је болесник без ево- 
луције болесги задња три месеца; 

— ЕКГ налаз, телерадиографија срца, лабора- 
торијске анализе (седиментација, фибриноген, 
трансаминоза, гликемија и холестерин); 

— по потреби, ергометријски тест за процену 
функционалног стања, кардиоваскуларног система, 
a уколико је дошдо до. едектрокардиографске ре- 
ституције иекрохичног, односно фиброзног дела 
миокарда, обавезна је вектокардаографија; 

— за ангану пекторис, интермедијални коро- 
нарни сиидром: кардиодошки налази са подацима 
o времену настанка болести, току и успеху лече- 
ња, врсти терапије, као и садашњем сташу — да 
ли је болест у еволуцији или је стабилизована, 
као и да ли је спроведена потпуна медицинска 
рехабшшхациј а; 

— из периода задња два места треба да дати- 
ра документација: ЕКГ налаз, тедерадиографија 
срца и лабораторијоке анализе (седиментација, фи- 
бриноген, трансаминозе, холестерин, гликемија); 

— уколико је ЕКГ налаз нормалаи, анамнес- 
тички подаци — клиничка слика неубедљива, као 
и у ситуацијама када је бодест у дуготрајној ево- 
луцији — прогресира, неопходни су подаци o кли- 
ничким испитивању и лечењу. 

ДРУГИ ОБЛИЦИ ОБОЉЕЊА СРЦЛ (420-429) 

КОНСТРИКТИВНИ ПЕРИКАРДИТИС 

— Специјалистички извештај или отпусна лис- 
та болнице с иодашша o току болести, лечењу, 
евентуалној етиологији, a лабораторијским анали- 
зама (седиментација, фибриноген, хепатограм), 
ЕКХ налазом телерадиографијом срца и вреднос- 
тима венског притиска. Неопходно је нагласити 
да ли ie разматрана могућност хируршке интер- 
венције и уколико није рађена хируршка интер- 
венција објашњење због чега то није учињено. 
Уколико је обављена перикардиолиза, потребан 
је опис садашњег стања, кардиоваокуларног сис- 
тема ca горе наведеним лаборагоријским анализа 
ма, вредностима венског притиска и телерадио- 
графијем срца. 

АТХЕЗИБНИ ПЕРИКАРДИТИС 

— Специјалистички извештај, отпусна листа 
1де је јасно наведено да ли се ради o разидиу ра- 
није предажене болести, без хемодииамских ^ком- 
пликација или је и сада присутно основно обоље- 
ње: туберкулоза плућа, реуматска болест срца, си- 
стемоке болести везаних ткива, уз одговарајућу 
медицинску документацију o овим обољењима. 

ХРОНИЧНИ МИОКАРДИТИС 

— Отпусна листа с описом акутне фазе болес- 
ти и нови и специј адистички извештаји са седи- 
ментацијом, фибриногеном, ЕКХ налазом, телера- 
диографијом срца. Уколико нема медицинских по- 
датака o акутно.] фази болести, па чак ни позити- 
вне анамнезе, потребно је више специјалистичких 
извештаја с подацима који оправдавају главну ди- 
јагнозу хроничког миокардита (присуство вакулар- 
не срчане маие, перикардитета) или отпусна листа 
кардиодошког одељења с подацима o клиничком 
испитивању и лечењу. 

ХРОНИЧНО ПЛУННО СРЦЕ 

— Отпусна' листа или специјалистички извеш- 
таји с обавезним подацима o основној болести ко- 
ја је довела до оштећења плућне функцнје: Po 
графија плућа, спирометрија, rto потреби, ексимет- 
рија у миру и у току оптеређења, ЕКГ надаз. 
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За дијагнозу хроничног плућног срца морају 
се у иотпуиости поштовати електрокардиографски 
и клинички критеријуми које је дао Комитет стру- 
чњака Светксе здравствене организације и који се 
примењују од 1968. године. 

ПРИМАРНЕ КАРДИОМИОПАТИЈЕ 

— Спсциj алистички извештај с описом физи- 
калног налаза на срцу, настанку и еволуцији бо 
лести или отпусна листа болнице где је према то- 
ку болести и резултатима испитивања иокЈБучена 
коронарна болест, хипертензивно обољење срца, 
валвуларне срчане мане, реуматичне и перемаутич- 
не природе, урођене срчане мане игд. По потребн, 
обавити клиничко испитивање у току кога ће се 
урадити и катеризација срца, вентикулографија и 
коронарогр афи j a. 

Поред отпусне листе и специ j алистх 1чких изве- 
штаја са исцргашм напред наведеним подацима, 
неопхадан је ЕКГ налаз, телерадиографија срца 
и основне лабораторијске анализе из периода од 
пре месец дана. 

УРОБЕНЕ СРЧАНЕ MAHE 

— Отпуона листа клинике с подацима o врсти 
мане и резултатима клиничког испитивања (кате- 
теризација срца, ангиографија), или више специ- 
јалистичких извештаја o природи срчане мане, то- 
ку болести, односно подаци o садашњем хемоди- 
намоком стању кардиоваскуларног система. Неоп- 
ходно је навести податке o потреби хируршке ко- 
рекције, o резултатима постављеног стања уколн- 
ко је рађена хируршка интервенција. 

IX. БОЛЕСТИ ДИГЕСТИВНОГ СИСТЕМА, БОЛЕС- 
ТИ ЈЕДЊАКА, ЖЕЛУЦА И ДУОДЕНУМА (530-537) 
ДРУГЕ БОЛЕСТИ ЦРЕВА И ПЕРИОНЕУМА 560-569) 

Клиничка дијагноза се доказује медицинском 
документацијом o почетку болести, току болести, 
начину дечења, успеху лечења, активности проце- 
са, стабилизацији процеса и прогнози. Да би се 
доказало садашње craite, обавезни су првгледи: 

— описом рендгенских слика, изузетно гастро- 
скопија, асппрацнона биопсија желуца, дуоденума 
и црева, пасажа црева, иригоскопија, езофагоско- 
пија, ректоокапија, (код болести дотичних органа). 

Потребна су и функционална испитивања диге- 
стивног тракта: преглед желудачног сока на кисе- 
лину и крв. Преглед дуоденалног сока, евентуално 
фрекционирани преглед желудачне киселине. 

Ако се сумња на промене у крви, потребна је 
преглед крви. 

Изузетно је потребна лапероскопија или лапе- 
ротомија. 

БОЛЕСТИ ЈЕТРЕ, ЖУЧНЕ КЕСЕ И ПАНКРЕАСА 
(570-577) 

Дијагноза се доказује медицинском докумен- 
тацијом која говори o почетку болестн, току боле- 
сти, успеху лечења, успеху медицинске рехабилита- 
ције и прогнози. 

Ради приказа садашњег стања, потребни су 
клинички налаз и функционална испитивања је- 
тре: 

а) иапитивање екскреторно и секреторно фун- 
кције јетре, билирубин у крви — дирвктни и инди- 
ректни, билирубин у урину, холестерол, липиди и 
алкална фосфатаза, В. ЦУ, 

б) иопитивање способности јетре за излучива- 
ње страних супстанција: 

БСП — тест (бром — сулфталеин — тест) изу- 
зетно сцинтиграфија јетре, 

ц) нопитива1Бе метаболизма угљеннх хндрата: 
шук, евентуално проба оптерећења галектозом, 

д) испитивања метаболизма, укупне беланче- 
вине, електрофореза, 

Флокулационе пробе (Белтман, Кадмијум Ти- 
мел — замућење, флокулација), одређнвање потро- 
мбинског времена. 

е) испитивање ензима: вредности трансамино- 
за. 

Према потреби, извршиће се аспирациона бно- 
псија јетре, лапараскопија, РТГ једњака. 

Потребно је и медицинска документација ко- 
јом се доказује инсуфицијенција јетре. 

Знаци застоја у парталном крвотеку (сплене- 
маналија, варицес једњака, асцитес), крварење, хе- 
патични едеми, жутица, промене у крви, промене 
по кожи, душевни и нервни поремећаји итд. 

Потребно је мишљење интернисте o томе да 
ли се код болести јетре ради o стацнонарном об- 
лику болести или проградијетном агресивном об- 
лику, као и мишљење o прогнози. 

Код болести жучне кесе или панкреаса потре- 
бан је РТГ налаз жучне кесе, РТГ преглед панкре- 
аса и функционална испитивања панкреаса (испи- 
тивање метабулизма угљенохидрата), преглед фаце- 
са на састојке хране, преглед дуоденалног сока). 

X. БОЛЕСТИ УРОГЕНИТАЛНОГ СИСТЕМА НЕФ- 
РИТИС И НЕФРОЗА (580-584) 

ДРУГЕ БОЛЕСТИ УРИНАЛНОГ СИСТЕМА (590-599) 

Дијагноза се доказује медицинском докумен- 
тацијом која говори o почетку болести, узроку бо- 
лести, току болести, успеху лечења и o пропози. 

Документација која говори o садашњем ана- 
томско-функционалном оштећењу садржи: 

— налаз крви: СЕ, Л, ЕР, Хгб, ЕР, 
— налаз урина; албумен (квалитативно и кван- 

титатвно, седимент) шеђер, концеитрација и ре- 
акција урина, 

— налаз уринокултуре, 
— налаз иопитивања функција бубрега; проба 

концентрације (Фисхберг), пхенолосулфопхатеин 
проба, серум креатинин, креатинин цлиреус и 
Б.СЛ. тест. 

За доказ морфолоижих и функционалних про- 
мена мокраћних путева, потребно је учинити: РТГ 
слику абдомена на празно. 

I. V. пиелограм (инфузиони пиелограм, у случају 
лошег излучивања ретроградни пиелограм), a сас- 
вим изузетно пнеуморетроперитонеум. 

У изузетним случајевима треба учинити рен- 
графију, сцинотиографију, артернографију, циха- 
скопију. 

Потребно је и иопитивање крви: уреа, РН, иа- 
триј, калијум, хлорида, холестерола, укупне белан- 
чевине, електрофорезу и липиде. 

Од специјалистичких налаза потребан је налаз 
окулисте, a у случају повишеног крвног притиска 
и налаз кардиолога. 

Обавезни су дијагностички и функционалнн 
прегледи у овим случајевима: 

I. в. пиелографије, 
сцинтиграфи j a, 
б) код сумње на конкременте и препреке оти- 

цања мокраће; РТГ слика на празно. 

I. B. пиелограм, 
ретроградни пиелограм. 

XII. БОАЕСТИ КОЖЕ И ПОТКОЖНОГ ТКИВА 
ИНФЕКЦИЈЕ КОЖЕ И ПОТКОЖНОГ ТКИВА 
(680-686)—ДРУГА УПАЛНА СТАЊА КОЖБ И ПОТ- 
КОЖНОГ ТКИВА (690-698) ДРУГЕ БОЛЕСТИ КО- 
ЖЕ И ПОТКОЖНОГ ТКИВА (700-709) 

За верификацију дијагнозе потребно је меди- 
цинска документација која говори o почегку бо 
лести, узроку болести, току болести, успеху лече- 
ња и o прогнози. 

Треба испитати и то да ли болест има везе с 
радом на конкретном радном месту. 
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ХШ. БОЛЕСТИ МИШИБНО-КОШТАНОГ СИСТБ- 
МА И ВЕЗИВНОГ ТКИВА АРТРИТИС И РБУМА- 
ТИЗАМ, ИЗУЗБВ РБУМАТСКБ ГРОЗНИЦБ (710- 
718) ОСТБОМИБЛИТИС И ДРУГБ БОЛБСТИ КОС- 
ТИЈУ И ЗГЛОБОВА (720-729) ДРУГБ БОЛВСТИ 
МИШИКНО-КОШТАНОГ СИСТБМА (730-738) 

За верификацију дијагнозе потребна је доку- 
ментација која говори o почетку болести, узроку, 
току болести, успеху лечења, медицинској рехаби- 
литацији и o прогнози. Та документацнја треба 
обавезно да садржи ове налазе: РТГ слику иди 
налаз, СБ Wалер — Росе тест — теах-тест АСТХ, 
Ц-реактивни протеин, електрофорезу, УУелт.ман, ка- 
дмиумуфат реакцију, као и налаз реуматолога, а, 
према потреби, налаз ортопеда или фтизијатра. 

XIV. КОНГБНТИАЛНБ АНОМАЛШБ (740-759) 

Дијагаоза се верификује клиничклм налазом, 
РТГ сликом, БКГ-ом, катетеризацијом срца и фо- 
иокардиографиј ом. 

Потребни су и налази и мишљења одговарају- 
ћих специјалиста. 

XVII. НБСРБТНИ СЛУЧАЈЕВИ, ТРОВАЊА И HA- 
СИЉА, ПРИРОДА ПОВРЕДЕ, ПРЕЛОМИ (Н 800- 

Н-999) 

За верификације дијашоза потребна је доку- 
меитација која гсхвори o почетку повреде, узроку, 
току лечења, току медЈицинске рехабилитације и 
o прогнози. 

Потребно је приказати садашње стање, тј. ана- 
томско и функционално оштећење, као и мишље- 
ње o прогаози. 

Према карактеру озледа, потребан је један 
или више специјалистичких налаза: хирурга, орто- 
педа, фтизијатра, психијатра, неуролога, психоло- 
га, окулисте, отолога. 

ПРЕЛОМ КОСТИЈУ ЛОБАЊЕ 

Прелом свода лобање: класични снимци, 
прелом базе лобање: класичних снимци и сни- 

мак припада по Шилеру и Стенверсу; 
Прелом костију лица: класични снимци; 
прелом кичменог стуба; цијални снимци; 
прелом кичменог стуба са дислокацијом. ци- 

јални снимци и први и други коси снимак; 
прелом ребара и грудне кости: класични и 

коси снимак. 

ПРБЛОМ ГОРЊИХ БКСТРБМИТЕТA 

Прелом клавикуле: класични снимак, 
Прелом лопатице: класични снимци; 
прелом горњих окрајака хумеруса: класични 

снимак и снимак из пазушне јаме; 
прелом осталих делова хумеруса: класични 

снимци; 
прелом костију подлактшде, шаке и прстију: 

класични снимци, a код прелома клавикуле сним- 
ци се увећавају. 

ПРБАОМ КАРЛИЦБ 

Прости прелом: класични снимак; 
ирелом са луксацијом: класични снимци и ци- 

јални снимци сакроилијажних зглобова. 

СПОНДИЛОЛИСТЕЗА 

Класични снимци и цијални први и други ko- 
ck. 

ПРЕЛОМИ ДОЊИХ ЕКСТРЕМИТЕТА 

— Прелом врата бутне кости: клсаични и осо 
вински спимак; 

— псеудортхроса врата бутне косш: класич- 
ни и осовински снимак; 

— прелом осталих делова натколенице и кпа- 
сични снимци; 

— прелом пателе; стандардни сшшци коленог 
зглоба и сијални сшшци чашице; 

— прелом тибије и фибуле: стандардни сним- 
ци; 

— прелом костију стопала: стандардни сним- 
ци. 
ИШЧАШНБЊА CA И БЕЗ ПРБЛОМА; стандардни 
снимци, 
АМПУТАДИЈБ: Последњи рендгенски снимак пат- 
рљака и извештај o извршеном протетисању, шпу 
протетског помагала, завршеној обуци за употре- 
бу помагала и мишљење o подобности помагала од 
установе која је извршила протетисање. 
ПСБУДОАРТРОЗЕ: стандардни снимци и томогра- 
фија. 

КОНГЕНИТАЛНЕ АНОМАЛИЈБ КОШТАНО-ЗГЛО- 
БНОГ СИСТЕМА 

— Есенциалне сколиозе: снимак у функдио- 
налном положају кичменог стуба. За све остале 
конгениталне аномалије: стандардни снимци, из- 
вештај здравствене установе o могућвм лечењу 
које би донело побољшање функционалне вредно- 
сти. 

ОСТЕОМИБЛИТИС И ДРУГБ БОЛБСТИ КОСТИ- 
ЈУ И ЗГЛОБОВА 

— Остеомиелитис и периостититис, деформнра- 
јући остеитис, остеоходроза и друта дистрофична 
обољења костију, унутрашши поремећаји зглоба, 
обољења сакроилијачних зглобова, анкилоза и ар- 
тродезе зглобова: потребни су класични снимци 
са стандардним извештајем без прогнозе. 

ДИСКУС ХЕРНИА, ДИСКОПАГИА: Милогра- 
фија, евентуално коренска миелографија, електро- 
миографија. 

ОБОЉЕЊА ПБРИФЕРНОГ ВАСКУЛЛРНОГ СИС- 
ТБМА 

а) Обољења инсуфицијенције периферне Дир- 
кулације: обавезна је осцилографија, a ангаогра- 
фија и реографија уколико су у дијагностичком 
поступку вршене. 

б) Обољења периферног веноког система: тес- 
тови o проходности дубоких вена. 

ц) Обољења дубоких вена: обавезна флебогра- 
фија. 

ПРБГЛЕДИ КОЈБ ТРББА ИЗВРШИТИ КОД ОСИ- 
ГУРАНИКА КОЈИ ИЗЛАЗЕ НА КОМИСИЈЕ ЗБОГ 

ОБОЉБЊА ОРГАНА ВИДА 

1. Оштрина вида — навести натуралну очну 
оштрину вида и оштрину с корекцијом: обавезно 
уписати корекдију у диоптријама. 

Уколико су особе млађе од 40 година, неопхо- 
дна је скиаскопија у хоматропинској мидријази. 
Код деце до 14 година ксиаскопија у атропинској 
мидријази. 

2. Г1Ј>еглед предњег и задњег сегмента ока на 
биомикроскшгу с описом нађених промена (уко- 
лико се нађу тегобе оптичких медија, навести 
локализацију: централне, парацентрално). 

3. Преглед очног дна с описом папиле очног 
живца, макуларне регаје, крвних судова, ретине 
и хориоидеје, као и остале ретине. Нађене проме- 
не као хеморагије, ексадације (запаљиве и дегене- 
ративне) детаљно описати с локацијом. 

4. Мерење И. О. П По Сцхиотз-у. 
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5. Одређивање видног поља на сгерном пери- 
метру, уз назначење величине значке и величине 
осветљења. 

6. Стање нарочито ако се осигураник жали на 
двослике (Ланцасте тест, Хес и др.) 

7. Стање бинокуларног вида (постоји, ие пос- 
тоји I, II, Ш степен и навести метод испигивања). 

Испитивање дубинског стереовида, адаптаци- 
ја, виђење боја тражити код одрсђеиих занимања, 
као код: радника који раде на висинама (кранис- 
ти, зидари, електромонтери), код којих је неопход- 
но тражити стање дубинског стереовида. Код во- 
зача професионалаца, железничара, 1Шл.ота, мор- 
нара, поред дубинског стереовида, неопходан ,је и 
налаз o стању адаптације и тестови за боје. 

На основу члана 6. Закона o изменама и допу- 
нама Закона o избору и опозиву чланова делега- 
ција основних самоуправних организација и заје- 
дница („Сл. лист САПК", бр. 45/81) члана 7. Зако- 
на o избору и опозиву чланова делгација основ- 
них самоуправних организација и заједница („Сл. 
лист САПК", бр. 1/78), члана 3. 4. и 45. Закона o 
избору и опозиву делегата у скупштину општине 
(„Сл. лист САПК", бр. 13/76) и члана 13. Закона 
o избору и опозиву делегата у Скупштину САПК 
(„Сл. лист САПК", бр. 15/82), Скупштина општине 
Вучитрн, на заједничкој седници свих већа, одр- 
жаној 18. новембра 1985. године доноси 
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O УТВРБИВАЊУ ИЗБОРНИХ ЈЕДИНИЦА И БРО- 
ЈА ДЕАЕГАТА КОЈЕ ДЕЛЕГИРАЈУ ДЕЛЕГАЦИЈЕ 
ОСНОВНИХ САМОУПРАВНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА 
И ЗАЈЕДНИЦА У ВЕНЕ УДРУЖЕНОГ РАДА И 
ВЕНЕ МЕСНИХ ЗАЈЕДНИЦА СКУПШТИНЕ ОПШ 

ТИНЕ ВУЧИТРН 

Члан 1. 

Овом одлуком утврђују се изборне јединице 
за избор делегата, броја делегата које делегирају 
делегације организација удруженог рада и друге 
организације и заједнице, делегације радних људи 
који личним радом, самостално и у виду занима- 
ња, обављају културну, уметничку, научноистра- 
живачку, адвокатску и другу професионалну де- 
латност организоване у законом одређене облике 
удруживања, односно заједно с радницима удру- 
жују свој организовани рад у заједнице, удруже- 
ња и друге облике удруживања утврђене законом. 

Делегације радника у радним заједницама др- 
жавних органа, друштвено-политичких организа- 
ција и удружења и у другим радним заједницама 
које нису организоване као радне организације 
удруженог рада, као и радни људи који немају на 
територији општине законом одређене облике уд- 
руживања као и активна војна лица и грађанн у 
служби оружаних снага СФРЈ бирају делегате у 
Веће удруженог рада и Беће месних заједница 
Скупштине општине Вучитрн. 

Члан 2. 

Изборне јединице за избор делегата у Беће 
удруженог рада Скупштине општине Вучитрн ут- 
врђују 6poi делегата које делгирају делгације из 
члана 1. ове одлуке, сразмерно броју радника у 
организацијама удруженог рада и друге органи- 
зације и заједнице имајући у виду учешће у цело- 
купном друштвеном производу који остварују у 
општини. 

ОБЛАСТ ПРИВРЕДЕ И ФИНАНСИЈА 

1. Изборна јединица бр. 1. COYP „Трепча" OOYP 
производња боја и лакова ,,екстра" у Вучитриу 

Обухвата запослене раднике у Основној орга- 
низацији удруженог рада Производња боја и ла- 

кова „Екстра" у Бучитрну, који формирају своју 
делегацију и делегирају 1 делегата. 

2. Изборна једииица бр. 2. радна оргашиација 
грађевинарства „Косово" у Вучитрну 

Обухвата раднике запослене у Радној органи- 
зацији грађевинарства „Косова" на територији ол- 
штине, који формирају своју делегациј у и деле- 
гирају 3. делегата. 

3. Изборна једшшца бр. 3. радна организација 
фабрика савремене конфекције „Полег" 

Обухвата раднике запослене у радној органи- 
зацији Фабрике савремене конфскције „Полет" и 
Фабрике за производњу чарапа у њеном саставу, 
који формирају делгацију и делегирају 2 делегата. 

4. Изборна јединица бр. 4. земљорадничка задруга 

Обухвата раднике запослене у РО Земљорад- 
ничка задруга, раднике њених основннх задруж- 
них организација, Бетеринарске станице и радни- 
ке Радне јединице система „Ибар Лепенац", који 
формирају заједничку делегацију и делгирају 1 
делегата. 

5. Изборна јединица бр. 5. OYP превоз путника 
„Косовотранс" у Вучитрау 

Обухвата раднике запослене у OOYP за пре- 
воз путника „Косовотранс" OOYP IITT и OOYP 
„Електрокосово" Радна јединица у Вучитрну и за- 
послене у Аутомото друштву „Р. Битићи" у Ву- 
читрну, који формирају заједничку делегацију и 
делегирају 1 делгата. 

6. Изборна јединица бр. 6. ЖТО Приштина OYP за 
СТД Косово Поље железничка станица у Вучи- 
трну 

Обухвата раднике засшслене у ЖТО Пришти- 
на OYP за СТД Косово Поље — Железничка ста- 
ница Бучитрн и Прилужје и Јединицу ПТТ у При- 
лужју, који формирају заједничку делегацију и 
делегирају 1 делегата. 

7. Изборна јединица бр. 7. ТРО „Чичавица" Вучн- 
трн 
Обухвата раднике запослене у ТРО „Чичави- 

ца", раднике њених пословних оргаиизацнја удру- 
женог рада и раднике организације удруженог ра- 
да који раде на територији општипе ООУР „Во- 
ћар", „Грмија", „Рилиндија", „Тан", „Удиш", ,.Ду- 
ван" из Приштине, „Слобода" Нози Пазар, „Аги- 
ми", „Напредак" и „Модел" из Баковице, „Нови 
Дом", ,Југопетрол" Београд, „Ина" Загреб, „Ле- 
пенац" Качаник, „Милоје Закић" Кругаевац, „Жи- 
топромет" у Бучитрну, Земљорадничка i задруга 
„Девет Југовића", Комбинат обуће „Пећ", „Боро- 
во", „Житомлин" Светозарево, Задруга „Чачак", 
„Ибар" Рашка, „Кожар" Титова Митровииа „Ко- 
совосервис" Косово Пољ.е „7. јули" Крушумлија, 
Комбинат Гњилане ,,Сувенир" Скопље, Драни ком- 
бинат „Полет" Пирот, Дрвни комбинат Лесковац, 
„Црвена застава" Крушевац, „Кожар" Скопље, 
„Дебељача" Панчево, „Бродоинпекс" Београд, ,,Ме- 
ханизација" Пећ, „Пољопокскрб" из Загреба и дру- 
ге раднике који раде у трговини a који формира- 
ју заједничку делгацију и делегарају 2 делегата. 

8. Изборна једшшца бр. 8. КРО „Прпарими" Вучи- 
трн 
Обухвата раднике запослене у КРО „Препари- 

ми". Основне организације удружсчог _рада „Шум- 
ско газдинство", Основну банку „Југобанка" РЈ у 
Вучитрну, Службу друштвеног књиговодства РЈ у 
Вучитрну, Стручна служба СИЗ-а за становање, 
који формирају заједничку делегацију и делегара- 
ју 1 делгата. 
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9. Изборна јединица бр. 9. COYP „Трепча" радна 
организација за производњу поцинкованих ли- 
мова и трака v Вучитрну 

Обухвата радшисе запослене v Радној органи- 
зацији за производњу поцинкованих лимова и тра- 
ка „Трвпча" у Вучитрну, који формирају своју де- 
легацију и делегирају 2 делегата. 

10. Изборна једшшца бр. 10. — радници самостал- 
них занатских радњи 

Обухвата раднике угоститељских и самостал- 
них занатских радњи и друге раднике који врше 
самосталну стручну делатност као и раднике који 
удружују свој рад и средства рада с организаци- 
јама удруженог рада или са удружењима, који 
формирају своју делегцаију и делегирају 1 деле- 
гата. 

ОБЛАСТ ОБРАЗОВАЊА, HAYKE И КУЛТУРЕ 

11. Изборна јединица бр. 11. дом културе „Хасан 
Пршптина" у Вучитрну 

Обухвата раднике запослене у Дому културе 
„Хасан Приштина", у Стручној служби СИЗ-а за 
културу, СИЗ-а за основно образовање и васпита- 
ње, СИЗ-а за физичку кудтуру, Стручној служби 
СОФК-е, Исламске верске заједнице, Православне 
цркве, Историјског архива у Вучитрну, радници 
Радне организације Педагошки завод који фор- 
мирају заједничку делегацију и делегарају 1 де- 
легата. 

12. Изборна јединица бр. 12. Средњошколски цен- 
тар „Мухарем Бектеши" у Вучитрну 

Обухвата раднике запослене у Школском цен- 
тру „Мухарем Бектеши" и редовне ученике који 
су навршили 15 година живота, који формирају 
заједничку делегацију и делегирају 2 делегата. 

13. Изборна јединица бр. 13. Школа за унутрашње 
послове у Вучитрну 

Обухвата раднике запослене у Радиој заједни- 
ци Школе за унутрапгње послове и ученике који 
су навршили 15. година живота, кој и формирају 
заједничку делегацију и делегира 1 делегата. 

14. Изборна јединица бр. 14. Основна школа „Али 
Кељменди" у Вучитрну 

Обухвата раднике запослене у Радној заједни- 
ци Основне школе „Али Кељменди" у Вучитрну, 
који формирају своју делгацију и делсгираЈу 1 
делгата. 

15. Изборна јединица бр. 15. Основна школа „Бо- 
рис Кидрич" у Вучитрну 

Обухвата раднике запослене у Радној заједни- 
ци Основне школе „Борис Кидрич", који формира- 
ју овоју делегацију и делегирају 1 делегата. 

16. Изборна јединица бр. 16. Основна школа „21. 
новембар" у Вучитрну 

Обухвата раднике запослене у Радној заједни- 
ци у Основној шкшш „21. новембар", који форми- 
рају своју делегацију и делегарају 1 делегата. 

17. Изборна јединица бр. 17. Основна школа „25. 
мај у Вучитрну 

« 
Обухвата раднике запослене у Радној заједни- 

ци основне школе „25. мај", који формирају сво- 
ју делегацију и делегирају 1 делегага. 

18. Изборна јединица бр. 18. Основна школа „Боро 
и Рамиз" у Смрековници 

Обухвата раднике запослене у Радиој заједни- 
ци Основне школе ,,Боро и Рамиз" у Смрековници 
и Основне школе „Бејтула Хисени" у Скровни, ко- 
ји формирају заједничку делегацију и делегирају 
1 делегата. 

19. Изборна јединица бр. 19. Основна школа „Иво 
Лола Рибар" у Новом селу Мађунском 

Обухвата раднике запослене у Радиој заједни- 
ци у Основној школи „Иво Лола Рибар" у Новом 
Селу МаВунском и у Основној школи „Миђени" у 
Горњем Становцу, који формирају заједничку де- 
легацију и делегирају 1 делегата. 

20. Изборна јединица бр. 20. Основна школа „До- 
ситеј Обрадовић" у Самодрежи 

Обухвата радшисе запослене у^Радној заједни- 
ци у Основној школи „Доситеј Обрадовић" у Са- 
модрежи, у Основној школи „Бајрам Цури" и у 
Луг Дубници, који формирају заједиичку делега- 
цију и делегирају 1 делгата. 

21. Изборна јединица бр. 21. Основна школа „Вук 
Караџић" у Прилужју 

Обухвата раднике запослене у Радној заједни- 
ии v Основној школи „Вук Караџић" у Прилужју, 
Основној школи „Авдуљ Фрашери" у Дрвару и у 
Основној школи „Лирија" у Стровцу, који форми- 
рају заједничку делегацију и делегирају 1 деле- 
гата. 

22. Изборна једииица бр. 22. Основна школа „Емнн 
Дураку" у Невољану 

Обухвата раднике запослене у Радној заједни- 
ци v Основпој школи „Емин Дураку" у Невољану 
и У Основној школи „Азсм Бејта" у Дубовцу, који 
формирају заједничку делегацију и делегирају 1 
делегата. 

23. Изборна јединица бр. 23. Основна школа „Скен- 
дер Беу" у Пантини 

Обухвата раднике запослене У Радној заједни- 
ци Основне школе „Скендер Беу" у Пантини и ос- 
новној школи „Р- Битићи" у Ошљану, који фор- 
мирају заједничку делегацију и делвгирају 1 деле- 
гата. 

24. Изборна једшшца бр, 24. Основна школа у Це- 
целији 

Обухвата раднике запослене у Радној заједнн- 
ци основне школе у Цецелији, који формирају 
своју делегацију и делегирају 1 делегата. 

25. Изборна јединица бр. 25. Основна школа у Па- 
соми 

Обухвата раднике запослене у Радној заједни- 
ци Основне школе у Пасоми, који формирају сво- 
iv делгацију и делегирају 1 делегата. 

ОБЛАСТ ЗДРАВСТВА И СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ 

26. Изборна јединица бр. 26. Дом здравл.а у Вучи- 
трну 

Обухвата раднике зпаослене у Радној заједни- 
ци Дома здравља v Вучитрну, раднике Апотеке, 
Стручне службе СИЗ-а за здравствену заштиту, 
СИЗ-а за социјалну и дечју заштиту Стручној слу- 
жби СИЗ-а за запошљавање, Радној заједници де- 
чијег обданишта, који формирају заједиичку деле- 
гацију и делегирају 1 делгата. 
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ОБЛАСТ ДРЖАВНИХ ОРГАНА ДРУШТВЕНО-ПО- 
АИТИЧКИХ И ДРУГИХ ДРУШТВЕНИХ ОРГАНИ- 

27. Изборна јединица бр. 27. Општински органп 
управе СО-е 

Ооухвата раднике запослене v радним заједни- 
Цама v општинским органимз. Скупштине 
општине, y Секретариj ату за друштвене приходе, 
Општинском комитету СК, Ошптинској конферен- 
цији ССРН, Општинској копференцији Савеза ом- 
ладине, Огпijtиhсkом већу Синдиката, Општинском 
удружењу СУБНОР-а, у месним заједницама у Ву- 
читрну и у Прилужју и у Општинском одбору Цр- 
веног крста, који формирају заједничку делегаци- 
ју и делегирају 1 делегата. 

28. Изборна јединица бр. 28. Секретаријат за уну- 
трашње послове 

Обухвата раднике запослене у радној заједни- 
ци Секретаријата за унутрашње послове, у Ошп- 
гинском суду, у Ошптинском суду за прекршаје у 
Општинском јавном правобранилаштву, у органи- 
зацији Олштински друштвени правобранилац са- 
моуправљања, који формирају заједннчку делега- 
цију и делегирају 1 делгата. 

29. Изборна јединица бр, 29. индивидуални пољо- 
привредни произвоВачи месне заједнице „Ка- 
љаја" у Вучитрну 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалиштем у Месној заједници „Кал,аја" у 
Вучитрну, који са земљорадничком задругом нма- 
ју коперативне односе, a који формирају делега- 
цију и делегирају 1 делегата. 

30. Изборна јединица бр. 30. Индивидуалиц пољо- 
привредни произвођачи Л1есне заједгаше „Сит- 
иица" 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалиштем у Месној заједници Ситница, који 
са земљорадничком задругом имају кооперативне 
односе, који формирају своју делегацију и деле- 
гарају 1 делегата. 

31. Изборна јединица бр. 31. индивндуални пронз- 
вођачи с подручја Месне заједнице у Пантини 

Обухвата све пољопривредне произвоВаче и 
чланове њихових домаћинстава с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице у Пантини, који има- 
ју кооперативне односе са Земл>орадничком задру- 
гом у Вучитрну, a који формирају заједничку де- 
легацију и делегирау 1 делегата. 

32. Изборна јединица бр. 32. индивидуалии пољо- 
привредни произвоћачи с подручја Месие заје- 
днице Смрековница 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалиштем на територији месне заједнице 
Смрековница, који имају кооперативне односе са 
Земљорадничком задругом у Вучитрну a који фор- 
мирају своју заједничку делегацију и делшрају 1 
делегага. 

33. Изборна јединица број 33. пољопривредни ин- 
дивидуални произвођачи с подручја Месне за- 
једнице у Скровни 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалиштем на подручју месне заједнице у 

Скровни, који имају кооперативне односе са зем- 
љорадничком задругом у Вучитрну, a који форми- 
pajy заЈедничку делегацију и делегирају 1 делгата. 

34. Изборна јединица број 34. пољопрнвредни ин- 
дивидуални произвођачи с подручја Месне за- 
једнице у Гојбуљи 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне про- 
извођаче и чланове њихових домаћинстава с по- 
Дручја меоне заједнице Гојбуља, који имају коопе- 
ративне односе са Земљорадничком задругом у Ву- 
читрну, који формирају заједиичку делегацију и 
делегирају 1 делегата. 

35. Изоорна јединица број 35. пољопривредни ии- 
дивидуални произвођачи с подручја Месне за- 
једнице у Самодрежи 

Обухвата све индивидуалне пољолривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалиштем на подручју месне заједнице Са- 
модрежа, који имају кооперативне односе са Зем- 
љорадничком задругом у Вучитрну, који формира- 
ју своју заједничку делгацију и делегирају 1 де- 
легата. 

36. Изборна јединица број 36. пољопривредни ин- 
дивидуални произвођачи с подручја Месне за- 
једнице у новом селу МаВунском 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћннства с 
пребивалиштем на подручју месне заједнице Но- 
во Село Мађунксо, који имају кооперативне одно- 
се са Земљорадничком задругом у Вучитрну, од 
којих формирају своју заједничку делегацију и 
делегарају 1 делегата. 

37. Изборна јединица број 37. пољопривредни ин- 
дивидуални произвоћачи с подручја Месне за- 
једнице у Недаковцу 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалиштем на подручју месне заједнице Не- 
даковац, који имају кооперативне оцносе са Зем- 
љорадничком задругом у Вучитрну, a који форми- 
рају заједничку делгацију и делгирају 1 делегата. 

38. Изборна јединица број 38. поЈБоприпредни ин- 
дивидуални произвођачи с подручја Месне за- 
једнице у Луг Дубници 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне про- 
извођаче и чланове њихових домаћинстава с пре- 
бивалшптем на подручју месне заједнице Луг Дуб- 
ница, који имају кооперативне односе са Земљо- 
радничком задругом у Вучитрну, који формирају 
своју заједничку делсгацију и делегарају 1 делега- 
та. 

39. Изборна јединица број 39. пољопривредни ин- 
дивидуални произвођачи с подручја Месие за- 
једнице у Прилужју 

Обухвата све индивидуалне пољопривредће 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалиштем на подручју месне заједнице При- 
лужје, који имају кооперативне односе са Земљо- 
радничком задругом у Вучитрну, a који формира- 
ју своју заједничку делегацију и делегарају 1 де- 
легата. 

40. Изборна јединица број 40. пољопривредии ин- 
дивидуални произвоћачи с подручја Месне за- 
једнице у Горњем Становцу 

Обухвата све индивидуалне пољсшриБредне 
произвоћаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребавкшиштем на подручју месне заједнице Гор- 
ње Становце, који имају кооперативне односе са 

k 
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земљорадничком задругсш у Вучитрну, a који фор- 
мирају своју заједничку делегацију и делегирају 
1 делегата. 

41. Изборна јединица бр. 41. индивидуалии пољо- 
прнвредни произвођачи с подручја Месне за- 
једнице Дрваре 

Обухвата све индивидуалне пољопривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалиштем на подручју месне заједнице Др- 
варе, који имају кооперативне односе са Земљо- 
радничком задругом у Вучитрну, a који формира- 
ју своју заједничку делгацију и делегирају 1 де- 
легата. 

42. Изборна јединица број 42. индивидуални по- 
љопривредни произвођачи с подручја Месне 
зајсднице Невољане 

Обухвата све индивидуалне пољопривредие 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
цребивалиштем на подручју месне заједнице Не- 
вољане, који имају кооперативне односе са Зем- 
љорадничком задругом у Вучитрну, a који форми- 
рају своју заједничку делегацију и делегирају 1 
делегата. 

43. Изборна јединица број 43. индивпдуални по- 
љопривредни произвођачи с подручја Месне за- 
једнице Дубовац 

Обухвата све индивидуалпе пољопривредне 
произвођаче и чланове њихових домаћинстава с 
пребивалшптем на подручју месне заједиице Ду- 
бовац, којц имају кооперативне односе са Земљо- 
радничком задругом у Вучитрну, који формирају 
своју заједничку делегацију и делегирају 1 деле- 
гата. 

44. Изборна једшшца број 44. казиено-поправни 
Дом y Смрековници 

Обухвата све раднике запослене у КПД Смре- 
ковница, који формирају своју делегацију и деле- 
гирају 1 делегата. 

Чдан 3. 

Изборне јединице за избор делегата у Веће 
месних заједница Скушптине општине Вучитрн 
одређују се тако да се оне поклапају с подручји- 
ма месних заједница. Број делегата којп делеги- 
рају меоне заједнице на територији општине ут- 
врђује се сразмерно броју становника који имају 
пребивадиште на подручју одговарајуће месне за- 
једнице. 

Изборне јединице и број делегата који се би- 
рају y њима утврђују се како следи: 

1. Изборна јединица 1. Месна заједница „Каљаја" 
у Вучитрну 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице „Каљаја" у Вучитрну, 
који формирају своју делегацију и делегирају 2 
делегата. 

2. Месна заједница „Ситница" у Вучитрну 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице „Ситница" у Вучи- 
трну, који формирају своју делгацију и делегара- 
ју 2 делегата. 

3. Изборна једаница број 3. Месна заједница у 
Смрековници 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице у Смрековници, који 
формирају своју делегацију и делегирају 2 деле- 
гата. 

4. Изборна јединица број 4. Месна заједница у 
Гојбуљи 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју AiecHe заједнице у Гојбуљи, који đ>op- 
мирају своју делегацију и делегирају 2 делегата. 

5. Изборна јединица број 5. Месна заједиица у 
Скровни 

Обухвата раднике и грађане с пребпвалнштем 
на подручју месне заједнице у Скровни, који фор- 
мирају своју делегацију и делегирају 2 делегата. 

6. Изборна једшшца број 6. Месна заједница у Са- 
модрежи 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједпице у Самодргжи, који 
формирају своју делегацију и делегирају 2 делга- 
та. 

7. Изборна јединица број 7. Месна заједница у Но- 
вом Селу Мађунском 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју_ месне заједнице у Новом Селу Ма- 
ђунксом, који формирају своју делгацију и деле- 
гирају 2 делгата. 

8. Изборна јединица број 8. Месна заједница у Не- 
даковцу 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице Недаковац, који фор- 
мирају своју делегацију и делегирају 2 делегата. 

9. Изборна једгашца број 9. Месна заједница у Луг 
Дубници 

Обухвата раднике и грађане са пребивалиш- 
тем на подручју месне заједнице Луг Дубница, ко- 
ји формирају своју дедегацију и делегирају 2 де- 
легата. 

10. Изборна јединица број 10. Месна заједница у 
Прилужју 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице Прилужја, које фор- 
мирају своју делегацију и делешрају 2 делегата. 

11. Изборна јединица број 11. Месна заједиица у 
Горњем Становцу 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице Горње Становце, ко- 
ји формирају своју делегацију и делегарају 2 де- 
легата. 

12. Изборна једшшца број 12. Месна заједга1ца у 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице Дрваре, који форми- 
рају своју делегацију и делегирају 2 делегата. 

13. Изборна јединица број 13. Месна заједница у 
Невољану 

Обухвата раднике и грађане с пребивадиштем 
на аодручју месне заједнице Невољане, који фор- 
мирају своју делегацију и делгирају 2 делегата. 

14. Изборна јединица број 14. Месна заједница у 
Дубовцу 

Обухвата раднике и грађане с пребивадиштем 
на подручју месне заједнице Дубовац, који форми- 
рају своју делегацију и делегирају 2 делегага. 
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15. Изборна јединица број 15. Месна зајединца v 
Пантини 

Обухвата раднике и грађане с пребивалиштем 
на подручју месне заједнице Пантина, који фор- 
мирају своју делегацију и делегирају 2 делегата. 

Члан 4. 

За избор делегата у Друштвено-подитичко ве- 
ђе Окупштине општине Вучитрн, територпја опш- 
тине чини једну изборну јединицу у којој се би- 
ра ју 30 делегата. 

Члан 5. 

Ради правилног и благовременог спровођења 
избора предвиђеннх Законом o избору и опозиву 
делегата у скупштине општина, ангажоваће се сви 
субјекти и органи, као и Општинска изборна ко 
мисија. 

Члан 6. 

Уколико у току трајања мандатног периода 
Скупштине општине дође до осниваља нове ор- 
ганизације удруженог рада или радне заједнице, 
Скупштина општине ће одредити преко које деле- 
гације и делегата ће оствариваги своја права, дуж- 
ности и одговорности у вршењу функције у Скуп- 
штини. 

Члан 7. 

Ступањем на снагу ове одлуке, престаје да ва- 
жи Одлука o утврђивању изборних јединица и 
броја делегата које делегирају основне самоуправ- 
не организације и заједнице у Већу удруженог ра- 
да и Већу месних заједница Скупштине општине 
Вучитрн, 01. Број: 014-8, од 18. фебруара 1985. го- 
Д1ше. 

Члан 8. 

Ова одлука ступа на снагу даном усвајања, a 
објавиће се у „Сл. листу Социјалисти^те Аутоном- 
не Покрајине Косова". 

01. Број: 013-8 
Вучитрн, 18. новембра 1985. године 

Скупштина општине Вучитрн 
— Веће удруженог рада — 
— Веће месних заједница — 

— Друштвено-политичко веће — 

Председник 
Бећа удруженог рада 
Кадруш Перћуку, с. р. 

Председник 
Друштвено-политич. већа 
Хакиф Гушани, с.р. 

Председник Скупштине 
Ратко Јочић, с. р. 

Председник 
Већа месшгх заједница 
Богдаи Осмоковић, с. р. 

.Делегату у Скушптини, због y4eiiilia у раду 
на седници Скушптине, њених већа и радних тела 
чији je члан, независно од проведеиог времена, 
ирипада накнада-дневница, и то; 

— 350,00 динара, који је у радном односу ван 
места одржавања седница, односно Ораховца, иди 
ако прима друга месечна примања (пензије и др.) 
a станује ван Ораховца, 

— 7i0,00 динара који није у радном односу 
(пољопривредни произвођач, салшсталии занатли- 
ја и др.)". 

Члан 2. 

Члан 5. Одлуке o одређивању висине накнаде 
путних трошкова и изгубљене зараде делегата Ску- 
пштине и њених. тела мења се и гласи: 

„Делегату на име трошкова исхране и смеш- 
таја (даље дневница) за дане проведене ван места 
сталног становања, због вршења службених пос- 
лова, по одлуци Скупштине и њених тела, припа- 
да дневница, и то: 

— на територији САПК 4,5% од просечног ли- 
чног дохотка у привреди СФРЈ из претходне го- 
дине, 

— на територији СФРЈ 7% од просечног лич- 
ног дохотка у привреди СФРЈ у претходној годи- 
ни, 

— на име смештаја (ноћења) признају се ства- 
рни трошкови према рачуну угостнтеЈвско-турис- 
тичке радне организације, с him да укупни трош- 
кови заједно с дневницом за исхрану не прелазе 
14% од просечног личног дохотка у привреди 
СФРЈ у претходној години. 

Дневница из члана 5. ове одлуке не припада 
на територији СО и општина с којима се граничи 
СО Ораховац. 

Чтан 3. 

Ступањем на снагу ове одлуке, престају да ва- 
же одредбе члана 4. и 5. Одлуке o одређивању ви- 
сине накпаде игуших трошкова и изгубљене зара- 
де делегатима СО и њених тела. 

Члан 4. 

Ова одлука примењиваће се даном доношења, 
a објавиће се у ,,Службеном листу CAIIK". 

01 бр. 114-3 
Ораховац, 31. октобра 1985. годане 

Скушптина општине Ораховац 

Председник Скупштине 
Рејхан Јаха, с. р. 

На основу члана 218. и 234. Статута општине 
Ораховац, Скупштина ошптине Ораховац, на заје- 
дничкој седници свих већа, одржаној 31. октобра 
1985. године, доноси 

O Д JI Y K Y 

O ИЗМЕНИ И ДОПУНИ ОДЛУКЕ O ОДРЕБИВЛ- 
ЊУ ВИСИНЕ НАКНАДЕ ПУТНИХ ТРОШКОВА И 
ИЗГУБЉЕНЕ ЗАРАДЕ ДЕЛЕГАТИМА СКУПШТИ- 

НЕ ОПШТИНЕ И ЊЕНИХ ТЕЛА 

Члан 1. 

Овом одлуком члан 4. Одлуке o одређивању 
висине накнаде путних трошкова и изгубљене за- 
раде делегата Скупштине огаптине и њених тела 
мења се и гласи: 

На основу члана 245, 218. и 234. Статута опш- 
тине Ораховац („Службени лист САПК", бр. 21/76, 
31/81 и 20/84), Скупштина општине Ораховац, иа 
заједничкој седници свих већа, одржаној 18. но 
вембра 1985. годане, доноси 

O Д Л У K У 

O ДАВАЊУ МИШЉЕЊА ЗА ИЗДВАЈАЊЕ НЕКИХ 
НАСЕЉЕНИХ МЕСТА ИЗ САСТАВА ОПШТИНЕ 

ОРАХОВАЦ 

Члан 1. 

Даје се мипгљење да се из састава општине 
Ораховац издвоје насељена места: Бубље, Гораче- 
во, Горић, Даманек, Драгобиљ, Јанчишт, Јовнћ, 
Љубижда, Маџаре, Малишево, Маралија, Милано- 
вић, Мируша, Острозуб, Пагаруша, Понорац, Тур- 

јаке, Црновране и Нупево. 
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Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

Члан 3. 

Ова одлука ће се објавити у „Службеном лис- 
ту САПК". 
01. бр. 020-65 
Ораховац, 18. новембра 1985. године 

Скупштина ошптине Ораховац 
Председник Скупштине 

Рејхан Јахо, с. р. 

На основу члана 26. Пореоког споразума САПК 
и члана 267. тачке 8. Статута општине Србица 
(„Службени лист САПК", број 18/83), Скугиптина 
општине Србица, на заједничкој седници свих ве- 
ћа, одржано.ј 27. новембра 1985. године, доноси 

O Д Л Y K Y 

СМАЊЕЊУ КАТАСТАРСКОГ ДОХОДКА 

Члан 1. 

Овом одпуком смањује се катастароки дохо- 
дак на територији општине Србица за 40%. 

Члан 2. 

Свим индивидуалним пољопривредним произ- 
вођачима се смањује катастарски доходак за 40% 
у 1985. години. 

Члан 3. 

Ова одлука ступа на снагу даном усвајања и 
објавиће се у „Службеном листу САПК, a приме- 
њиваће се од 1. јануара 1986. године. 
Број: 430-4 
Србица, 27. новембра 1985. године 

Скупштина општине Србица 
Потпредседник Скупштине 
Миломир Ковачевић, с. р. 

На основу члана 349. и 376. Закона o удруже- 
ном раду („Службени лист СФРЈ", број 53/74), чла- 
на 86, 87, 88. и 89. Закона o основном образовању 
и ваопитању („Службени лист САПК", број 28/79), 
члана 2. и 3. Пословника o ближем утврђивању 
услова за оснивање основних школа и обављања 
делатности основног образовања и васгштања у ос- 
новним школама („Службени лист САПК", 6poj 
25/80), члана 268. тачке 8. и члана 284. Статута оп- 
штине Србица („Службени лист САПК", број 18/83), 
Скушптина општине Србица, на седници_ Већа уд- 
руженог рада, одржаној 30. октобра 198d. годиие, 
доноси 

O Д Л Y K Y 

O OCHИBAЊY ОРГАНИЗАЦИЈЕ YДPYЖEHOГ PA- 
ДА — OCHOBHE ШКОЛЕ Y OB4APEBY 

Члан 1. 

Оснива се организација удруженог рада — ос- 
моразредна Основна школа у Овчареву. 

Члан 2. 

OYP Ооновна школа у Овчареву нооиће назив. 

Члан 3. 

OYP Основна школа у Овчареву има својство 
правног лица и регистроваће се у Регистар Окруж- 
ног привредног суда у Приштини. 

Члан 4. 

Обављање послова и задатака до потпуног кон- 
ституисања самоуправних, стручних и пословних 
органа, обављаће комисија од следећих лица: 

1. Вели Делиу, председник, 
2. Хаљиљ Бајрактари, члан, 
3. Емин Тахири, члан. 

Члан 5. 
Констутисање самоуправних, стручних и пос- 

ловних органа OYP-a Основне школе у Овчареву 
извршиће се у року од три месеца. 

Члан 6. 
O спровођењу ове одлуке стараће се Одељење 

за друштвене службе. 

Члан 7. 
Ова одлука ступа на снагу даном усвајања, a 

објавиће се у „Службеном лиоту САШС". 
Број: 61-82 
Србица, 31. октобра 1985. године 

Скупштина општине Србица 
Потпредседник Скушшине 
Миломир Ковачевип, с. р. 

На основу члана 318. YciaBa Социјалистичке 
Аутономне Покрајине Косова и члана 76. Закона 
o Народној банци Косова („Службени лист CA11K", 
бр. 47/77), . 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покра- 
јине Косова, на седници Већа удруженог рада од 
20. децембра 1985. године, на седници Beha опш- 
тина од 20. децембра 1985. године и на седницнс 
Друштвеио-политичког већа од 20. децембра 1985. 
године, донела 

O Д Д Y K Y 

O ПРИВРЕМЕНОМ Y CMEPAB АЊ Y СРЕДСТАВА 
НАРОДНЕ БАНКЕ KOCOBA ОД ДЕЛА KAMATE И 
НАКНАДЕ HA КОРИШИЕНА СРЕДСТВА ПРИМА- 

PHE ЕМИСИЈЕ Y 1985. ГОДИШ1 

Члан 1. 

Овом одлуком уређује ce начин усмеравања 
средстава Народне банке Косова од 60% наплаће- 
не камате и накнаде на коришћена средства при- 
марне емиоије у 1985. години. 

Члан 2. 

Средства из члана 1. ове одлуке до износа од 
3.300 милиона динара усмеравају се за трајна обр- 
на средства, и то: 

1) организацијама удруженог рада из облас- 
ти привреде, које имају учешће преко 0,4% у ос- 
твареном укупном извозу робе и услуга са стањем 
на дан 31. октобра 1985. године, и недостатак трај- 
них обртних средстава по завршном рачуну за 
1984. годину, до износа од 2.700 милиона динара; 

2) организациј ама удруженог рада из области 
привреде, које повећавају производњу и извоз ро- 
ба, имају производњу од посебног друштвеног зна- 
чаја до износа од 600 милиона динара, и то: 

1. РМХК ,Досово" OOYP „Азотара" — Приш- 
тина 100 мил. дин. 

2. РО „Шар" — цементара — Бенерал Јанко- 
вић 200 мил. дин. 

3. OYP „Лепенка" — Липљан 100 мил. дан. 
4. OYP „Клапица" — Косово Поље 100 мил. дин. 
5. РО ,,Металику" — Баковица 100 мил. дин. 
Усмеравање средстава из става 1. под 1) овог 

члана извршиће се основним, односно сложеним 
организацијама удруженог рада, на оонову пода- 
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така Народне банке Косова o оствареном извозу 
робе и услуга у периоду јануар-окгобар 1985. го- 
дине. 

Сложене организације удруженог ра,л,а ће од- 
лукама својих органа управљања усмеравати сред- 
ства до износа који припада основним организа- 
цијама удруженог рада у шиховом саставу. 

Члан 3. 

Средства из члана 2. ове одлуке Народна бан- 
ка Косова ће пренети на жиро рачуне OYP-a, без 
обавезе враћања, до висине наплаћених прихода 
од камате и накнаде из члаиа 1. ове оддуке. 

Члан 4. 

Коначна расподела средстава из члана 2. ове 
одлуке, извршиће се Одлуком o расподели сред- 
става Народне банке Косова, по Завршном рачу- 
ну за 1985. годину. 

Члан 5. 

Ова одлука ступа на снагу наредног дана од 
дана доношења, :и објавиће се у „Службеном листу 
САПК". 

ПС Број: 400-52/85 
Приштина, 20. децембар 1985. године 

Скупштина Социјалистичке Аутономне Покрајине 
Косова 

Председник 
Друштвенонполитичког већа 
Незир Прокпш, с.р. 

Председник 
Већа општина 
Шућри Хазири, с. р. 

Председник Скупштине 
Абаз Казази, с. р. 

Председник 
Већа удруженог рада 

Сребра Ивановић, с.р. 

На основу члана 277. став 4. Пословника Ску- 
пштине Социјалистичке Аутономне Покрајине Ко- 
сова, даје се 

ИСПРАВКА 

ЗАКОНА O ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА O 
ИЗБОРУ И ОПОЗИВУ ЧЛАНОВА ДЕЛЕГАЦИЈА 
ОСНОВНИХ САМОУПРАВНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА И 

ЗАЈЕДНИЦА 

Y Закону o изменама и допунама Закона o 
избору и опозиву чланова делегације основних са- 
моупрваних организација и заједница, у тексп/ на 
српокохрватском језику, који је објављен у „Слу- 
жбеном листу САПК", бр. 41/85 од 18. повембра 
1985. године, врше се следеће исправке: 

— Y члану 4. став 2, уместо речи „овом", тре- 
ба да стоји реч „основу", 

— у истом члану после става 2. треба да стоји 
став 3 каји глаои: 

„Скупштина општине оддуком одређује подру- 
чје месне заједннце са кога земљорадиици из 
става 2. овог члана образују делегац.ију". 

ПС Број: 112-147/85 
Приштина, децембра 1985. године 

Из Скупштмне Социјалистичке Аутономке Покра- 
јине Кссова 

C A Д P Ж A J 

Скупштина општине Титова Митровица 

Одлука o стицању и давању на кориш- 
ћење станова којима располаже општина Ти- 
това Митровица  — — 1161 

Оддука o преносу права привременог ко- 
ришћења непокретности са општине Титова 
Митровица на Радннчки универзитет „Вељко 
Влаховић" Титова Митровица, без накнаде 1162 

Оддука o преносу права каришћења не- 
покретиости са општине Титова Митровица 
на Радну организацију угоститељство и тури- 
зам „Трепча" у Титовој Митровици — 1162 

Скупштина Самоуправне интересне заједнице 
пензијског и инвалидског осигурања Косова 

Одлука o стопама доприноса за пензијс- 
ко и инвалидско осигурање 1163 

Одлука o усклађивању нових пензија — 1164 
Одлука o аконтативном уоклађизању пен- 

зија " 1164 
Одлука o аконтативном усклађивању пен- 

зија 1165 
Одлука o привременом износу од којег 

се одређује висина заштитног додатка 1165 
Оддука o допуни Одлуке o утврђивању 

радних места на којима се стаж осигурања 
рачуна с увећаним трајањем  1166 

Споразум o утврђивању преддагача за 
слање на оцену радне способносги осигура- 
ника који се налазе на бодовању и o обиму 
и садржају медицинске докуменгације из 
члана 23. става 7. Правнлника o организацији, 
саставу и раду инвалидоких комисија — — 1166 

Скупштина општине Вучитрн 

Одлука o утврђивању изборних јединица 
и броја делегата које делегирају делегације 
основних самоуправних организација и заје- 
дница у Веће удруженог рада и Веће месних 
заједница Скупштине општине Вучитрн 1174 

Скупштина општине Ораховац 

Одлука o измени и допуни Оддуке o од- 
ређивању висине накнаде пугних трошкова 
и изгубл>ене зараде делегатима Скупштине 
општине и њених тела — — 

Оддука o давању мишл>ења за издвајање 
неких насељених места из састава општине 
Ораховац    

 1178 

— 1178 

Скупштина оиштине Србица 

Одлука o омањењу катастарског доходка 1179 
Одлука o оснивању Организације удру- 

женог рада — Основне школе у Овчареву — 1179 

Скупштина САП Косова 

Оддука o привремепом усмеравању сред- 
ства Народне банке Косова од дела камате 
и накнаде на коришчена средства примарне 
емисије у 1985. години 1179 

Исправка Закона o изменама и допунама 
Закона o избору и опозиву чланова делега- 
ција основних самоуправних организација и 
заједница , 1180 

Издавач: Новинскоиздавачка оргапиаамнја „Сдужбени лист САПК" — Прнштина, ЈНА 2. П. Ф. 182. 
Телефоии: директор 32-976, адмнмистрациј.ч и рачуноводство 32-981 Директор н одговорни уредник 
Аљуш Садиху. Претплата за 1985. годниу износи 1.600,00 динара. Прешшгу уплачиватм на жиро 

рачун 68400-603-1221 СДК — Фшшјала у Приштини. 

Штампа; НИГРО „Ридиндја" — Приштина 


